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AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019 DU 12 FEVRIER 2019 POUR LA
CONSTRUCTION DE TRENTE TROIS (33) FORAGES DANS LES COMMUNES
DE MEYOMESSALA, MEYOMESSI, DJOUM, MINTOM, MESSAMENA,
SOMALOMO, BENGEIS, LOMIE, MINDOUROU, MESSOK, NGOYLA DANS LE
CADRE DE LA MISE EN OEUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DU
DEVELOPPEMENT INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU DJA ET LA ZONE
FRONTALIERE ADJACENTE (PADI-Dja), REPARTI EN TROIS (03) LOTS EN
PROCEDURE D'URGENCE

1. Objet

Dans le cadre de |'exécution du budget dinvestissement public, Le Ministre de
I'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire, Maitre d'Ouvrage,
lance un Appel d'Offres National Ouvert pour l'execution des travaux de
construction de trente trois (33) forages dans les communes de Meyomessala,
Meyomessi, Djoum, Mintom, Messamena, Somalomo, Bengbis, Lomié,
Mindourou, Messok, Ngoyla dans le cadre de la mise en ceuvre du Programme
d'’Ameénagement et de developpement Intégré de la Boucle miniere du Dja et de la
Zone frontaligre Adjacente (PADI-Dja) reparti en trois (03) lots. en procedure
d'urgence.

2. Consistance des travaux
Les travaux objet du présent Appel d'Offres portent

o La mobilisation ;
Les travaux de foration |
L'éguipement-developpement-pompage d'essal |
La construction de la structure et la fourniture de la pompe |
La vérification de la qualité de l'eau;
Le traitement du forage |
La construction d'un puisard + installation chaine + cadenas
La confection et |a pose du label de l'ouvrage



3. Allotissement
Les prestations sont regroupées en trois lots

LOCALITES NOMBRE DE
LOTS COMMUNES FORAGE
- Yem‘renfek (Akmmate}
MEYOMESSALA | Ekouk (Irad) 3
Minkebe (Messok)
Emvieng 1
MEYOMESSI Emvieng 2 3
i | Bikoula
' Akontangan
DIOUM EndenqueYat __] 3
Mbomela
Lycée classigue de Mintom
 MINTOM Ecoles maternelles de Mintomn 3
Mintom 1 (chefferie)
TOTAL LOT 1 12
Tessang
Medjoh chefferie 3
MESSAMENA N—g‘:i T
CMA de Somalomo
2. SOMALOMO Lycée de Somalomo 3
Komtna o
 Lycée technique
Centre urbain 3
BENGRLS Palais de justice
TOTAL LOT 2 9
Mha;am 1(BAKA)
Ngoyla centre (Mokolo) 3
_NGDYLA __rj?ang} carrefour (parking gros porteurs)
Lomié (Télé centre communautaire)
AlatMakai(maison communautaire) 3
3, |LOMIE Mayang e s
: NkoakomTiné 4/?:?_; IS Y
Manadjal R A B AL
MESSOK Edienmool % AT o s
Ecole publique Medjoh {23157 Yonl | -2/
Ecole maternelle Etsiek ARSI LA/
MINDOUROU " Epatferie de Nkouak o o 1,
TOTAL LOT 3 N o 12
TOTAL GENERAL S 33




4. Cout préevisionnel
Les colts prévisionnels des travaux sont |

N°DU | MONTANT PREVISIONNEL TTC
LOT ~ ENFCFA

cent treize millions trois cent quaﬁ
1 vingt huit mille quatre cent trente (113

388 430)
quatre vingt cing millions quarante et |
2 un mille trois cent vingt deux (85
1 041 322)
' cent treize millions trois cent quatre '
3 vingt huit mille quatre cent trente (113
388 430)

Trois cent onze millions huit cent dix
TOTAL huit mille cent quatre vint deux
(311 818 182)

5. Participation et origine
La participation a cet Appel d'Offres est ouverte aux Entreprises spécialisées dans
les travaux publics et installees en territoire camerounais

6. Financement
Les travaux objet du present Appel d'Offres sont financés par le Budget
d'Investissement Public du PADI-Dja, Exercices 2019 ET SUIVANTS

7. Consultation et acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Des publication du présent Avis. le Dossier d'Appel d' Offres peut étre consulté a |a
Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, porte 217, a
l'immeuble rose du Ministére de I'Economie, de la Planification et de 'Amenagement
du Territoire a Yaounde, Tél : 222 22 41 28

8. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d Appel d'Offres peut étre obtenu 3 la Direction des Affaires Générales,
Service des Marchés Publics, porte 217, & limmeuble rose du Ministére de
I'Economie, de la Planification et de 'Amenagement du Territoire a Yaounde, contre
presentation de l'original de la quittance de versement au Tresor Public dune
somme nan-remboursable de cent cinquante mille (150 000) FCFA, representant
les frals d'acquisition du dossier

Lors du retrat du Daossier, les soumissionnaires devront se faire enregistrer au
Service des Marchés Publics du MINEPAT. en indiguant leur adresse complete
(boite postale, N* de téléphone, fax)

9. Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un
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(01) original et six (0B) copies marguees comme tels, devra étre déposée 3 la porte
217, a l'mmeuble rose du Ministére de I'Economie, de la Planification el de
I'Amenagement du Territoire a8 Yaoundé, au plus tard le 19 mars 2019 a4 12 heures,
heure locale, reveétue de la mention suivante -

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2018 DU 12 FEVRIER 2019 POUR LA
CONSTRUCTION DE TRENTE TROIS (33) FORAGES DANS LES COMMUNES
DE MEYOMESSALA, MEYOMESSI, DJOUM, MINTOM, MESSAMENA,
SOMALOMO, BENGBIS, LOMIE, MINDOUROU, MESSOK, NGOYLA DANS LE
CADRE DE LA MISE EN OEUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DU
DEVELOPPEMENT INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU DJA ET LA ZONE
FRONTALIERE ADJACENTE (PADI-Dja), REPARTI EN TROIS (03) LOTS EN
PROCEDURE D'URGENCE

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

10. Recevabilité des offres
Sous peine de rejet. chaque soumissionnaire doit joindre & ses pieces
administratives, une caution de soumission établie par une bangue de premier ordre
ou d'un Etablissement financier agreee par le Ministere chargeé des finances et dont
la liste figure dans la piece 11 du;DAD, d'un montant de : un million cing cent mille
(1 500 000) FCFA pour le lot 2 et deux millions (2 000 000) FCFA pour chacun
des lots 1 et 3 valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de
validité des offres. A la place de cette caution de soumission, et conformement a
larréte n"093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de
soumission et les frais du DAQ. les PME a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire une hypothéque |égale. Les autres pigeces du dossier administratif requises
doivent &tre impérativement produites en originaux ou en copies certifiees conformes
par le service emetteur ou une autorite administrative, conformement aux stipulations
du Reéglement Particulier de t'Apﬂ::eI d'Offres. Elles deyrent-obligatoirement dater de
moins de trois (03) mois précédant la date original “déﬁ?pmmbﬁres ou avoir été
établies postérieurement a la date de signature dg/A'8\is™d Appe| d'Dfffes

Toute offre incompléte conformement aux pres @iﬂg\;& du Dassier d'Appel d'Offres
sera déclarée irrecevable. Notamment l'absehée| de Ma \.caution  de soumission
délivrée par une bangue de premier ordre a f
Finances.

é
»

11. Ouverture des plis —_——

L'ouverture des offres se fera en un temps dans la salle de la Commission Interne de
FPassation des Marchés Publics auprés du MINEPAT, sis au batiment Annexe 1 Elle
aura lieu fe 19 mars 2019 3 partir de 13 heures en présence des soumissionnaires
ou de leurs representants diment mandatés et ayant une parfaite connaissance du
dossler,

12. Délai d'exécution
Le délai d'exécution des prestations est de quatre (04) mois pour chaque lot.



13, Critéres d'évaluation
13.1 Critéres éliminatoires
1) Absence de la caution de soumission
2) Absence ou non-conformité d'une piéce administrative au-dela de 48
heures aprés l'ouverture ,
3) Fausse déclaration ou piece falsifiée |
4) Note technique inferieure a 70% de critéres essentiels |
5) Omission d'un prix d'une tache quantifiée dans le bordereau des prix
unitaires ou dans le devis estimatif
13.2 Critéres essentiels
Les critéres, explicités dans le reglement particulier du DAO et relatifs a la
gualification des candidats porteront sur

1) La capacité financiére Oui/non
2) Les références de l'entreprise
Quifnon

3) L'orgamsation, les plannings d'approvisionnement et d'exécution des
travaux et la comprehension du projet

Ouinon
4) L'expérience du personnel d'encadrement
Quifnon
5) Le Matériel et les éguipements essentiels
Cui/non

Seules les offres financiéres des soumissionnaires dont |'offre technique aura
obtenu un pourcentage de oui supérieure ou egal a 70% seront examinées,

15. Attribution
Le marché & élaborer sera attribuée au soumissionnaire dont |'offre

1- administrative sera jugee conforme |
2- technique sera jugee conforme et aura reuni au moins 70 % de criteres de
qualification |
3- financiére aprés corrections conformeément aux dispositions du RFAO, sera
jugée conforme aux dispositions des ST et classée la moins disante.
Un soumissionnaire peut étre adjudicataire de tous les lots.

16. Duree de validite des offres
Les soumissionnaires restent engages par leur offre pendant une période de guatre-
vingt-dix (90) jours a partir de la date limite fixée pour la remise des offres

17. Renseignements complémentaires

Les renseignements complementaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables,
a la Direction des Affaires Générales au Ministére de I'Economie, de la
Planification et de I'Aménagement du Territoire, Service des Marchés
Publics, immeuble rose, porte 217, Tel:222 22 41 28, ou aupres du
Departement chargé du développement des infrastructures Socioéconomiques
du Programme d'Aménagement et de développement de la boucle miniére du
Dja et la zone frontaliere adjacente (PADI-Dja)



18. Dénonciations

Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP
aux numeros suivants - 873 20 57 25 /699 37 07 48,

Le Ministre de |'Econamla dela
Planification et de ["&mdénagemont oy
= Tesritoire

Capie:

-Pragitant TIPM )

- Baryice des Marchng publics ({pour archivagna|
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~SQPECAM {nour putilication)
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A. Géneralites

Article 1 ; Portée de la soumission
1.1 Le Maitre d'Ouvrage. tel qu'il est défini dans le Réglement Particulier de ['Appel
d'Offres (RPAQ), ci-aprés dénommé le "Maitre d'Quvrage’, lance un Appel d'Offres pour
la construction et/ou I'achévement des Travaux décrits dans le Dossier d Appel d' Offres et
brievement définis dans le RPAO
Le nom, le numere didentification et le nombre de lots faisant l'objet de I'appel d'Offres
figurent dans le RPAQ. |l y est fait cl-aprés référence sous le terme "les Travaux’
1.2 Le Scumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai
indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contrare du CCAP, a compter de |a
date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixee
dans ledit ordre de service
1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, les termes "Maitre d'Ouvrage" et "Maitre
d'Ouvrage Delegué” sont interchangeables et le terme “jour” désigne un jour calendaire
Article 2 ;: Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d'Offres est précisée dans le
RPAO
Article 3 : Fraude et corruption
31 Le Maitre d'Ouvrage exige des Soumissionnaires et des entrepreneurs, quils
respectent les régles d'ethique professionnelle les plus strictes durant la passation et
I'exécution de ces marchés. En vertu de ce principe, le Maitre d'Ouvrage !
a Definit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de |a fagon suivante
I, Est coupable de “corruption” guicongque Offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue dinfluencer l'action d'un agenl public au cours de
I'attribution ou de l'exécution d'un marche,
ii. Se livre & des "mancesuvres frauduleuses” guicongue déforme ou dénature des
faits afin d'influencer I'attribution ou l'exécution d'un marche ;
. "Pratiques collusoires” deésignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
Soumissionnaires (que le Maitre d'Ouvrage en ail connaissance ou non} visant &
maintenir artificiellement |es prix des Offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui resulteraient du jeu de la concurrence |
v. “Pratigues coercitives’ deésignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs
blens ou de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de |'attribution
ou de |'exécution d'un marché
b. Rejettera une proposition d'attribution si elle determine que l'attributaire propose est,
directement ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré a
des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour ['attribution
de ce marche
3.2 Le Premier Ministre, Autorite chargee des Marches Publics peut a titre
conservatoire, prendre une decision d'interdiction de soumissionner pendant une pénode
n'excédant pas deux (2) ans, a |'encontre de tout Soumissionnaire reconnu coupable de
trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'inities, de fraude, de corruption ou de
production de documents non authentiques dans |la soumission, sans prejudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagees contre |ul

I'?



Article 4 : Candidats admis a concourir
1. Si l'appel d'Offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats
retenus a l'issue de |a procédure de pré-gqualification
42 En régle générale, l'appel d'Offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous
reserve des dispositions cl-aprés
a. Un Soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et
tous les sous-traitants du Soumissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément & la
convention de financement |
b. Un Soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et
tous' les sous-traitants du Soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit
d'intéret
Un Soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il
i Est associé ou a eté associé dans le passe, a une entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passes au titre du
présent appel d'Offres | ou
li. Présente plus d'une Offre dans| le cadre du pré- sent appel d'Offres, a I'exception
des Offres variantes autorisées selon |'article 18, le cas echeant | cependant, ceci ne
fait pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d'une Offre.
¢. Le Soumissionnaire ne doit pas &lre sous le coup d'une décision d'exclusian.
d. Une entreprise publigue camerounaise peut participer @ la consultation si elle peut
demaontrer qu'elle est (i) juridiguement et financierement autonome, (ii) administree selon
les regles du droit commercial et (i) n'est pas sous la tutelle ou l'autarite directe voire
indirecte du Maitre d'Ouvrage
Article 5 : Matériaux, matériels, fnurnitures équipements et services autorises
9.1 Les mateériaux, les maternels« de IEntr&preneu__
services devant étre fournis dans lé cadre du Mar '
aux critéres de provenance définis dans le RPAL

titre du Marché sont limitées auxdits matéria ";'fr;tj'é_j‘ér_jﬁls‘lj_
services -_Il: S A
5.2. Aux fins de latticle 5.1 ci-dessus, le termapIo- uehrr qa%a

sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués et d'gia pr
Article 6 : Qualification du Soumissionnaire < 7T
6.1 Les Soumissionnaires doivent, comme partie lntegran e de leur Offre
a, Soumettre un pouvoir habllitant le signatare de la soumission a engager le
Soumissionnaire;
b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes &
leur demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait
l'objet d'une pre- qualification) demandées aux Soumissionnaires, dans le RPAO, afin
d'établir leur qualification pour exécuter le marché.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas écheant .
i. La preduction des bilans certifies el chiffres d'affalres recents |
I, Acces a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
i Les commandes acquises et les marcheés attribués |

13



iv. Les litiges en cours |
v La disponibilité du matériel indispensable
6.2 Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupes
{cotraitance) dovent satisfaire aux conditions suivantes :
a |'Offre devra inclure pour chacune des entreprises, fous les renseignements
enumeéres a ['Article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par
le groupement et celles a fournir par chaque membre du groupement ,
b. L'Offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du
groupement |
¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO)
doit &tre précisée et justifiée par la production d'une copie de l'accord de groupement en
bonne et due forme |
d. Le membre du groupement désigné comme man- dataire, représentera |'ensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d'Ouvrage pour I'exécution du marché |
e. En cas de groupement solidaire. les cotraitants se repartissent les sommes qui sont
reglées par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique, en revanche, chaque
entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans son propre compte. lorsqu'il s'agit
d'un groupement conjoint,
63 Les Soumissionnaires doivent également presenter des propositions
suffisamment detaillees pour demontrer qu'elles sont conformes aux specifications
technigues et aux délais d'execution visés dans le RPAO
6.4 Les Soumissionnaires demandant a bénéficier d'une marge de préférence, doivent
fournir tous les renseignements necessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres
d'eligibilite decrits a 'article 32 du RGAQ.
Article 7 : Visite du site des travaux
7.1. Il est conseille au Soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et
ses environs et dobtenir par luji-méme, et sous sa propre responsabllite, tous les
renseignements qul peuvent etre necessaires pour la préparation de ['Offre et 'execution
des travaux. Les codts liés a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire
7 2 Le Maitre d'Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents a
penetrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a |a
condition expresse que e Soumissionnaire, ses employes el agents degagent le Maitre
d'Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en resulter et les
indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents mortels
ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette
visite
7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de
la réunion préparatoire a |'établissement des Offres mentionnées a l'article 18 du
RGAO.
B. Dossier d'Appel d'Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d'Appel d'Offres
8.1 Le présent Dossier d'Appel d'Offres décrit les prestations faisant l'objet du marché,
fixe les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du
marche, il comprend les documents enumeres ci apres |
- L'Avis d'Appel d' Offres (AAQ) |



- Reglement Général de 'Appel d'Offres (RGAO) |

- Réglement Particulier de |'Appel d'Offres (RPAO)

- Cahiler des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) |

- Cabhier des Clauses Technigues Particulieres (CCTP) |

- Le cadre du Bordereau des Prix unitaires |

- Le cadre du Detail quantitatif et estimatit ;

- Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires |

Le cadre du planning d'exécution .

- Documents graphigues et autres élements du dossier technigue ;

- Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références |

- Modéle de lettre de soumissian |

- Maodele de caution de suumisé‘.inn ,

- Modele de cautionnement definitif |

- Modeéle de caution d'avance de démarrage ;

- Modéle de marché ;

- La liste des banques et crgaqismes financiers de 1er rang agréés par le ministre en

charge des finances autorisés a émetire des cautions.

8.2, Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des reglements, formulaires, conditions
et spécifications contenus dans le DAQ |l lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de preparer une Offre| conforme 4 tous égards audit dossier. Toute carence
peut entrainer e rejet de son Offre.
Article 9 ; Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours
91 Teout Soumissionnaire désirant obtenir des eéclaircissements sur le Dossier
d'Appel d'Offres peut en faire la defnande au Maitre d'Ouvrage par écrit ou par courrier
électronique (télécopie ou e-mail) l&'l l'adresse du Maitre d'Ouvrage indiquée dans le
RPAQO. Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit a toute demande d'eclaircissement
reque au moins qualorze (14) jours pour les (AON) Vmgr.ei un: (21] Jours pour les (AOI)
avant la date limite de depdt des Dfﬁjes -
Une copie de la reponse du Mantre d'Ouvrage. indiguant Ia quemmn posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les Sﬂtmuﬁsicnnalras ayant acheté le
Dossier d'Appel d'Offres
9.2. Entre la publication de l'Avis|d Appel defres Y COMPIS ra phase de pre-
qualification des candidats et |'ouyverture des plis, tout Scumigsionnaire qui s'estime
lese dans la procédure de passation des marches publics peut introduire une requéte
auprés du maitre d'ouvrage
9.3 Le recours doit étre adressé au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Delegue avec copies a l'organisme charge de |la regulation des marches publics et au
President de la Commission.
Il doit parvenir au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delégue au plus tard
quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des Offres.
9.4, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Delegué dispose de SEIZE (16) jours
pour réagir. La copie de la réaction est transmise a |'organisme charge de la régulation
des marchés publics |
Article 10 : Modification du Dossier d'Appel d'Offres
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Le Maitre d'Ouvrage peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des Offres,
et pour tout motif, gque ce scit a son initiative od en réponse a une demande
d'éclaircissements formulee par un soumissionnaire, modifier le Dossier d Appel d' Offres
publiant un additif Tout additif ainsi publié fera partie integrante du Dossier d'Appel
d'Offres et doit &tre communiqué par écrit ou signifié a fous les soumissionnaires qul ont
acheté le Dassier d'Appel d' Offres.

Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de
I'additif dans la préparation de leurs Offres, le Maitre d'Ouvrage pourra reporter, autant
gue nécessaire, la date limite de dépdét des Offres.

C. Préparation des Offres

Article 11 : Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afféerents a la préparation et a la presentation de
son Offre, et le Maitre d'Cuvrage n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de
les régler, quel que soit le déroulement ou l'lssue de la procédure d'appel d'Offres.

Article 12 : Langue de I'Offre
L'Offre ainsi que toute correspondance et tout document, echangé entre e
Sourmissionnaire et le Maitre d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglals. Les
documents complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire peuvent étre
redigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnes d'une traduction précise en
francais ou en anglais , auquel cas et aux fins d'interpretation de 'Offre, la traduction fera
for.

Article 13 : Documents constituant |'Offre

131 L'Offre présentée par le Soumissionnaire comprendra |les documents

detallles au RPAO, diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 . Dosswer administratif

Il comprend

I Tous les documents attestant que le Soumissionnaire

- A souscrit les declarations prevues par les lois el reglements en vigueur |
- A acquitté les droits, taxes, impots. cotisations, contributions, redevances ou
prelevements de guelque nature gue ce soit |
- N'esl pas en état de liguidation judiciaire ou en faillite .
- N'est pas frappé de l'une des interdictions ou decheances prevues par la [égislation en
Vigueur.
i La caution de soumission etablie conformément aux dispositions de l'article 17 du
RGAQC |
i, La confirmation &crite habilitant le signataire de 'Offre a engager le Soumissionnaire.
conforme- ment aux dispositions de ['article 6 1 du RGAO |

b. Volume 2 © Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO precise la liste des documents a fournir par les Soumissionnaires pour justifier

les critéres de qualification mentionnees a l'article 6 1 du RFPAO
b 2 Methodologie
Le RPAQC précise les eéléments constitutifs de ia proposition technigue des
Soumissionnaires, notamment . une note methodologique portant sur une analyse des
travaux et precisant l'organisation et le programme gque le Soumissionnaire compte
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metire en place ou en ceuvre pour |es realiser

(Installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas echeant

etc)

b.3. Les preuves d'acceptations tes conditions du marché

Le Soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents a caracteres

administratif et technique regissant le marche, a savoir .

1 Le Cahier des Clauses Administratives

Particulieres (CCAP) |

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP)

b.4. Commentaires (facultafifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

c. Volume 3 - Offre financiere

Le RPAQ précise les éléements permettant de justifier le coll des travaux, a savoir

1 La soumission proprement dite, en oniginal redige selon le modéle joint, timbre au tanf

en vigueur, signee et datee

2 Le bordereau des prix unitaires diiment rempli |

3. Le détail estimatif doment rempli |

4, Le sous-detajl des prix et/ou |la décomposition des prix forfaitaires |

5. L'echeancier prévisionnel de paiements le cas écheant.

Les Soumissionnaires utiliseront @ cet effet les pieces et modeles prévus dans le

Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article17.2 du RGAO

concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission

13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAO, les Soumissionnaires presentent des

Offres pour plusieurs lots du méme rf\ppel d'Offres, ils pourront indiquer les rabais offerts

en cas d'attribution de plus d'un marché.
Article 14 : Montant de |'Offre L
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant
du marché couvrira I'ensemble des travaux décrits dans I'Article 1.1 du RGAO. sur Ia
base du Bordereau des Prix et du [bétail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le
Soumissionnaire. :
142, Le Soumissionnaire remplira les prix unitaires et _tntaux de tous les postes du
bordereau de prix et du Détail quantitatif et estimatif.
14.3 Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le. RPAO et au CCAP,
tous les droits, Impéts et taxes payables par le Soumissionnaire au titre du futur
Marche, ou a tout autre litre, trente (30) jours avant la date limite de dépot des Offres
seront inclus dans les prix et dans le montant total de son Offre.
14 4. Sl les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marche, la
date d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalites de revision et/ou
d'actualisation desdits prix doivent étre precisees. Etant entendu que tout marcheé dont
la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire |'objet de revision de
prix
14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifies par des sous-détails etablis
confarmement au cadre proposé a la piece N°8.
Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

Le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale (franc CFA)
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Article 16 : Validite des Offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur Offre pendant un délai de quatre vingt dix
(90) jours a compter de la date limite fixée pour la remise des Offres, délal au cours
duguel le Maitre d'Ouvrage avisera délégué de son choix I'entreprise retenue.
Article 17 : Caution de soumission
17 1. En application de l'article 13 du RGAO, le Soumissionnaire fournira une caution
de soumission du montant spécifié dans Je Reglement Particulier de ['‘Appel
d'Offres, laguelle fera partie integrante de son Offre.
17.2 La caution de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier
d'Appel d'Offres; d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation
préalable du Maitre d'Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant
trente(30) jours au-dela de (a date limite onginale de validité des Offres. ou de toute
nouvelle date limite de validité demandee par le Maitre d'Ouvrage et acceptée par le
Soumissionnaire, conformément aux dispositions de |'Article 16.2 du RGAO
17.3. Toute Offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera
rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La
Caution de soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établie au nom du
mandataire soumettant |'Offre et mentionner chacun des membres du groupement
174 Les cautions de soumission et les Offres des Soumissionnaires non retenus
seront restituées dans un delai de quinze (15) jours a compter de la date de publication
des resultats.
17.5. La caution de soumission de l'attributaire du Marché sera libérée des que ce
dernier aura signé le marche et fourni le Cautionnement définitif requis
17 6 La caution de soumission peul étre saisie
a Sile Soumissionnaire retire son Offre durant la période de vahidite ;
b. Si. le Soumissionnaire retenu
i Mangue a son obligation de souscrire le marché en application de laricle 37 du
RGAD, ou
i. Mangue a son obligation de fournir le cautionnement definitif en application de |'article
38 du RGAQ,
Article 18 : Propositions variantes des Soumissionnaires
18 1. Lorsque les travaux peuvent étre executes dans des délais d'execution variables,
fe RPAQ precisera ces delais, et indiquera la methode retenue pour I'évaluation du délaj
d'achévement proposé par le Soumissionnaire & lintérieur des délais spécifiés. Les
Offres proposant des délajs au-deld de ceux specifies seront considerees comme
non conformes.
18 2 Excepte dans le cas mentionne a l'‘Article 18.3 ci-dessous. les Soumissionnalires
souhaitant offrir des vanantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base
du Maitre d'Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en
outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvirage @ besoin  pour proceder a
I'evaluation complete de la varnante proposee, y compris les plans. notes de calcul,
specifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposees, et
tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage n'examinera que les variantes technigues,
le cas échéant, du Soumissionnaire dont |'Offre conforme a la solution de base a été
évaluee la moins disante,



18.3 Quand les Soumissionnairgs sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre
directernent des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de
travaux doivent etre decrites danJ:.: les Specifications techniques. De telles variantes
seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de I'Article 31.2
(g) du RGADO

Article 19 : Réunion preparatnlr& a I'etablissement des Offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en disbose autre- ment, le Scumissionnaire peut étre invité a
assister a une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieus et date indiqués dans le
RPAD. T

18.2 La reunion preparatoire aura pour objet de fournir des eclaircissements et de
répondre a toute guestion qui pourrait étre soulevée a ce stade

193 Il est demandé au Soumissionnaire. autant que possible, de soumetire toute
question par écrit ou telex, de fagon gu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage au moins une
semaine avant la reunion preparatoire. || se peut gque le Maitre d'Ouvrage ne puisse
repondre au cours de |a reunion aux questions regues trop tard, Dans ce cas, les
guestions et réponses seront ftransmises selon les modalites de I'Article 19.4 ci-
dessous.

194, Le procés-verbal de la réunipn, incluant le texte des questions posées et des
reponses données, y compris les reponses préparées apres la réunion, sera transmis
sans délal a tous ceux qui ont achete le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des
documents d'appel d'Offres énumérés a l'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer
nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage en
publiant un additif conformement aux dispositions de I'Article 10 du RGAQ, et non par le
canal du procés-ver- bal de la réumfpn preparatoire.

195 Le fait qu'un Soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a
I'etablissement des Offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I'Offre

20.1. Le Soumissionnaire preparera un original des documents constitutifs de ['Offre
décrits a |'Article 13 du RGAQ, en un volume portant clairement 'indication "ORIGINAL"
De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de CD“ fis-dans les RPAO, portant
I'indication "COPIE", En cas de divergence entre l'origifia! Eﬂescngies\l original fera foi.
20.2. L'original et toutes les copies de |'Offre de Hnnfjﬁ’tré dactyldg'raphles ou écrits a
I'encre indélebile (dans le cas des copies, des phofedpie
et seront signes par la ou les personnes dimeér: blli‘tebs é*s%gner au nom du
Soumissionnaire, conformément a I'Article 6 1
(@) ou B2 (c) du RGAQ, selon le lcas. Toutes les gt de 'Eﬂffre comprenam des
surcharges ou des changements serpnt paraphées par I@m..ma.ﬁgnﬂalres de |'Offre.
20.3. L'Offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, @ moins
que de telles corrections ne saient parapheées par le ou les signataires de |la
soumission.

D. Depot des Offres

Article 21 : Cachetage et marquage des Offres

21.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de
I'Offre dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et
«COPIE», selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe

"'-h
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extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication
sur |'identité du Soumissionnaire.
212 Les enveloppes intérieures et extérieures .

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a l'adresse indiguee dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres :

b Porteront le nom du projet ainsi que l'objet at le numéro de 'Avis d'Appel d'Offres
indigués dans le RPAO, et la mention "A NOUVRIR QUEN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT"
213 Les enveloppes Intérieures porteront egalement le nom et 'adresse du
Soumissionnaire de fagon a permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer |'Offre scellée si
elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions de l'article 23 du RGAQ ou
pour satisfaire les dispositions de l'article 24 du RGAQ.

21.4 Si l'enveloppe exténeure n'est pas scellee et marquee comme indiqué aux articles
21.1 et 21.2 susvises, |le Maitre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I'Dffre est
égarée ou ouverte prematurément.

Article 22 : Date et heure limites de depot des Offres
221 Les Offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage a l'adresse spécifiée a |'article
212 du RPAO au plus tard a la date et a ['heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres.
22 2 Le Maitre d'Ouvrage peut, a son gré, reporier la date limite fixee pour le dép6t des
Offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans
ce cas, tous les droits et obligations du Maijtre d'Ouvrage et des Soumissionnalres
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite
Article 23 : Offres hors délai
Toute Offre parvenue au Maitre d'Ouvrage aprés les dates et heure limites fixées pour le
dépot des Offres conformement a I'Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par
conséguent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des Offres
241 Un Soumissionnaire peut modifier. remplacer ou retirer son Offre apres [‘avoir
déposée, a condition que la notification écrite de la modification ou du retrait. soit regue
par le Maitre d'Ouvrage avant l'achévement du delal prescrit pour le depdt des
Offres. Ladite notification doit &tre signee par un representant habilité en application de
l'article 20 2 du RGAO. La modification ou |'Offre de remplacement correspondante doit
étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas,
la mention

« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLA- CEMENT » ou « MODIFICATION »

24 2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de |'Offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyee conformément aux
dispositions de l'article 21 du RGAQO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie,
mais devra dans ce cas étre confirme par une notification ecrite diment signée, et dont la
date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le
dépdt des Offres.

24 3. Les Offres dont les  Soumissionnaires demandent le retrait en application
de l'article24 1 leur serant envoyees sans avorr ete ouvertes,

244 Aucune Offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de
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depdt des Offres et 'expiration de la période de validité de |'Offre specifiee par le
modele de soumission. Le retrait de son Offre par un Soumissionnaire pendant cel
intervalle peut entrainer la confiscation de |a caution de soumission conformément aux
dispositions de l'article 17 6 du RGAO
E. Ouverture des plis et évaluation des Offres

Article 25 ; Ouverture des plis et recours
251 La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a |'ouverture des
plis en un ou deux temps et en présence des représentants des Soumissionnaires gui
souhaitent y assister, 4 la date, a 'heure et a 'adresse Indiguée dans le RPAO. Les
représentants des Soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.
252 Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et
leur contenu annoncé a haute voix, tandis que [I'enveloppe contenant |'Offre
correspondante sera renvoyee au Spumissionnaire sans avolr ete ouverte. Le retrait d'une
Offre ne sera autorise que si Ia notification correspondante contient une habilitation valide
du signataire a demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite. les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouveries et annoncées a haute
voix et |2 nouvelle Offre correspcndz‘mte substituée a la précedente, qul sera renvoyee au
Soumissionnaire concerne sans Ibvmr ete ouverte Le remplacement d'Offre ne sera
autorisé gue si |a notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
a demander le remplacement et esl lue a haute voix, Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute wvoix avec |'Offre
correspondante. La modification d/Offre ne sera autorisee que si la  notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander la modification et
est lue a haute voix Seules les Offres qui ont &té ouvertes et annonceées a haute voix
lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluees.
253, Toutes les enveloppes seront ouvertes [une apres lautre et le nom du
Soumissionnaire annoncé a haute voix ainsi que la mentmn_ﬁneul,glle d'une modification,
le prix de I'Offre, y compris tout rabais et toute varid te.le tﬂﬁ cchéant, l'existence
d'une garantie d'Offre si elle est exigée. et tout autre/ge 1 g !e Mthe d'Ouvrage peul
juger utile de mentionner Seuls les rabais et vanafie 'ﬁelfyﬁe anhonges a haute voix
lors de l'ouveriure des plis seront soumis a évaluati r::,' * 3 c_a"-'“:x-;. éI!L, ;)
25.4. Les Offres (et les modifications regues conforientent atx Hispostions de l'article 24
du RGAD) qui n'ont pas été ouveries et lues a haute “ange d'ouverture des
plis. quelle qu'en soit |a raison, ne seront pas soumise égxa{uaﬂﬂn, 4
25.5. |l est établi, séance tenante un procés verbal d'nweffﬂre‘d‘é’s';’hs qui mentionne |a
recevabilité des Offres, leur régularlité administrative, leurs prix, leurs rabals, et leurs
délais ainsi que la composition de la sous- cammission d'analyse. Une copie dudit procés
verbal a laguelle est annexee |a femlle de presence est remise a tous les participants a
la fin de la séance.
256 Alafinde chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met
immediatement a |la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée
des Offres des Soumissionnaires
257 En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics. 1l doit étre
adressé a |'autorité chargée des marchés publics avec copies & |'organisme chargé de
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la régulation des marchés publics el au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) Jours ouvrables aprés l'ouverture
des plis, sous la forme d'une lettre a laguelle est obligatoirement joint un feuillet de la
fiche de recours diiment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de
la Commission de Passation des marchés,

L'Observateur Indépendant annexe a son rappor, le feuillet qui lul a ete remis, assortl
des commentaires ou des observations y afferents

Article 26 : Caractere confidentiel de la procédure

261 Aucune information relative a I'examen, a 'évaluation, 3 la comparaison des
Offres, et & la vérification de la qualification des Soumissionnares, et a la
recommandation d'attribution du Marché ne sera donnée aux Soumissionnaires ni a
toute autre personne nan concernée par ladite procédure tant que (attribution du Marché
n'aura pas &té rendue publique

26,2 Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de
Fassation des Marchés ou |a Sous-commission d'Analyse dans |'évaluation des Offres ou
le Maitre d'Ouvrage dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son Offre.
26,3  Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'cuverture des plis et
l'attribution du marché, si un Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le
Maitre d'Ouvrage pour des motifs ayant trait a son Offre, il devra le faire par ecrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les Offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage
27 1 Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des Offres, le Président
de la Commission de Passation des Marchés peut, sl elle |e désire, demander a tout
Soumissionnaire de donner des eclalrcissements sur son Offre. La demande
d'eclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun
changement du montant ou du contenu de la soumission n'est recherche, offert ou
autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul
decouvertes par la sous- commission d'analyse lors de l'evaluation des soumissions
conformément aux dispositions de |'Article 29 du RGAO.

27 2 Sous réserve des dispositions de l'alinea 1 susvise, les Soumissionnaires ne
contacteront pas les membres de la Commission des marches et de la sous-
commissian pour des questions ayant trait a leurs Offres, entre l'ouveriure des plis et
I'attribution du marche.

Article 28 : Détermination de la conformité des Offres

28.1 La Sous-commission d'analyse procédera a un examen detaille des Offres pour
déterminer si elles sont complétes, s| les garanties exigees ont eté fournies. si les
documents ont eté correctament signes, et si les Offres sont d'une facon genérale en
baon ordre

282 lLa Sous-commision d'analyse déterminera si I'Offre est conforme pour |'essentiel
aux dispositions du Daossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir
recours a des éléments de preuve extrinséques.

28.3. Une Offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une Offre
qul respecte tous les termes, conditions, et specifications du Dossier d'Appel d Offres,
sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante esl celle

qui |

i s |



i. Affecte sensiblement |'etendue, |a qualité ou la realisation des Travaux

I, Limite sensiblement, en contradiction avec |le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du
Maitre d'Ouvrage ou ses obligations au titre du Marche |

i Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
Soumissionnaires qui ont présenté des Offres conformes pour I'essentiel au Dossier
d Appel d'Offres.

284 Si une Offre n'est pas conforme pour I'essentiel elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra &tre par la suite rendue conforme
285 Le Maitre d'Ouvrage se reserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
meodification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et
autres facteurs qui depassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne dovent pas
etre pris en compte lors de 'évaluation des Offres.

Article 29 ; Qualification du Snunﬁssionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'Offre
substantiellement conforme aux diépasitmns du dossier d'appel d'Offres, satisfait aux
critéres de qualification stipulés a l'article 6 du RPAO. Il est essentiel d'eviter tout
arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30 1, La Sous-commission d'analyse veérifiera les Offres reconnues conformes pour
I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul eventuelles.
La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera fo| et le prix total sera corrige, a moins gue,
de l'avis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire
soit manifestement mal placée. auguel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera cormge

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact. les sous
totaux feront fol et le total sera cornge |

¢. S'll vy a contradiction entre |e prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres
fera foi, 8 moins que ce montant soit lié a une erreur ari nfirmée par le sous-
détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres p 't«gfgs'o@?as rve des alinéas (a)
et (b) ci-dessus, ,-f_'-_:,x'_f P "“*
30.2. Le montant figurant dans la Soumission

'ér? m::-rrige ﬂa“r 13 ﬁ‘ous commission
d'analyse, conformément & la procédure de correct
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera

'_,'ﬁ'#[FElI@'EUBﬁ“rEnﬁqnnee et, avec la
30.3. Si le Soumissionnaire ayant presenté ['Offre '

' tﬁ-“"‘”&‘_'_??&. éfz’
1§ disante, n'accepte
pas les comections apportees. son Offre sera ébﬂtﬁﬁﬂ:ﬂ iy garantie pourra étre
saisie
Article 31 : Conversion en une seule monnaie
31.1. Pour faciliter l'evaluation et la comparaison des Offres, la sous commission
d'analyse convertira les prix des Offres exprimés dans les diverses monnaies dans
lesquelles le montant de |'Offre est payable en francs CFA
31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixeé par la Banque des Etats de
I'Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions defimes par le RPAO.
Article 32 : Evaluation et compaTaison des Offres au plan financier
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32.1. Seules les Offres reconnues conformes. seion la disposition de |'article 28 du RGAO,
seront évaluees et comparées par la sous commission d'analyse.

32 2. En évaluant les Offres, la sous commission determinera pour le montant evalue de
['Offre en rectifiant son montant comme suit :

* En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de |'article
30.2 du RGAO |

« En excluant la somme provisionnelle et, le cas echéant, les provisions pour |mpre-
vus figurant dans le detail quantitatif et estimatif recapitulatif, mais en gjoutant le
montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon completive comme
specifié dans le RPAO ;

= En convertissant en une seule monnaie resultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispaositions de 'article 31 2 du RGAO

+ En ajustant de fagon appropriee, sur des bases techniques ou financieres, toute
autre modification, divergence ou reserve gquantifiable ;

+ En prenant en considération les differents délais d'execution proposes par les sou-
missionnaires, s'ils sont autorisés par le RPACQ |

« |Le cas echéant. conforméement aux dispositions de |'article 13.2 du RGAO et du
RPAQ. en appliquant les rabais offerts par le soumissionnaire pour |'attribution de
plus d'un lot, si cel appel d Offres est lance simultanement pour plusieurs lots.

+ Le cas echéant, conformement aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux
specifications techniques. les variantes techniques proposées, si elles sont per-
mises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique specifiee par
le Maitre d'Ouvrage dans le RPAO.

32.3 L'effet estimé des formules de revision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'execution du Marché, ne sera pas pris en cansideration
lors de |'évaluation des Offres.
32 4 35)|'Offre évaluée |a moins disante est jJugee anormalement basse ou est fortement
désequilibree par rapport a 'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux & exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission d'analyse peut a partir du sous-detail da
prix fourni par le Soumissionnaire pour n'importe quel element, ou pour tous les elements
du Détail quantitatif et estimatif, verifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construction et le calendrier propose Au cas ou les justificatifs présentes par le
Soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre d'Ouvrage peut rejeter ladite
Offre
Article 33 : Préférence accordée aux Soumissionnaires nationaux
Si cette disposition est mentionnée dans le RPAQO, les entrepreneurs nationaux
peuvent bénéficier d'une marge de preférence nationale telle que prévue par le Cade
des Marchés Publics aux fins d'évaluation des Offres.
F. Attribution du Marche
Article 34 : Attribution
34.1. Le Maitre d'Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'Offre a ete
reconnue conforme pour ['essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour executer le Marché de fagon
satisfaisante et dont I'Offre a eté évaluée la moins disante en incluant le cas écheant
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les rabais proposés

342 5i, selon l'Article 13.2 du RGAQ, l'appel d'Offres porte sur plusieurs lots, |'Offre
la moins disante sera determinée en évaluant ce marche en liaison avec les autres lots a
attribuer  concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les
Soumissionnaires en cas d'attributjon de plus d'un lot, ainsi que de leur plan de charges
au moment de 'attribution

Article 35 : Dreit du Maitre d'Ouvrage de declarer un appel d'Offres infructueux ou
d'annuler une procédure
Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres

apres autorisation du Premier Ministre lorsque les Offres ant été ouvertes ou de déclarer
un appel d'Offres infructueux aprés avis de la commission des marche compétente, sans
qu'il y'ait lieu a réclamation. I
Article 36 : Notification de l'attribution du marche
Avant I'expiration du délai de validité des Offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage
notifiera a l'attributaire du Marché par télecopie confirmée par lettre recommandée ou
par toul autre moyen gue sa soum|ssion a ete retenue. Cette lettre indiquera le montant
que le Maitre d'Ouvrage paiera a I‘Entrepreneur au titre de l'exécution des travaux et le
délai d’exécution.
Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours
377 Le Maitre d'Ouvrage communigue a tout sou- missionnaire ou administration
concernea. sur requéte a lui adressee dans un délal maximal de cing (5) jours aprés ia
publication des resultats d'attribution, le rapport de |'observateur independant ainsi gue le
procés-verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auguel est annexe |e rapport
d'analyse des Offres.
37.2. Le Maitre d'Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des Offres des
sou- missionnaires concemes qui en font la demande.
37.3. Apres la publication du résultat de I'attribution, les Offres non retirées dans un délai
maximal de quinze (15) jours seront deétruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a
l'exception de l'exemplaire destiné 8 |'organisme chargé de la régulation des marches
publics
37.4, En cas de recours, il doit &tre adressé a l'autorité chargée des marchés publics,

"jqur;; Dg.uﬂmbkgﬁ .. gs la publication

| 58 _.‘|., -.:_ - 1 E|| =

|l-I

des résultats
Article 38 : Signature du marche
381 Aprés pubiication des résultats le projet -:fe

Spécialisée de Controle des Marchés compétenta, pour aﬁap’fl Tares

38.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délal de sept
(07) jours pour la signature du marché a compter de la date de réception du projet de
marche adopte par la commission des marchés compétente et souscrit par ['attributaire.
38.3. Le marché doit &tre notifie a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date
de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1 Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marche par le Maitre d'Ouvrage,
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I'entre- preneur fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement definitif, sous la forme

stipulée dans le RPAQ, confarmement au modeéle fourni dans le Dossier d' Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement don! le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut
étre remplace par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agree
conformément aux textes en vigueur, et emise au profit du Maitre d Ouvrage ou par une
caution parsannelle et solidaire.

39.3. Les petites el moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux
peuvent

produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un

établissement bancaire ou d'un organisme financier agree de premier rang

conformément aux textes en vigueur

394 L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est

susceptible de donner lieu & la resiliation du marché dans les conditions prévues dans le

CCAG
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ARTICLE 1 : CONDITION GENERALES

1.0 Le present Appel d'Offres a polur objet |'exécution des travaux de construction de
TRENTE TROIS (33) forages en trois (03) lots dans les communes de Meyomessala,
Meyomessi, Djoum, Mintom, Messamena, Somalomo, Bengbis, Lomié, Mindourou,
Messok, Ngoyla dans le cadre de la mise en ceuvre du Programme d Aménagement et
de développement Intégré de la Boucle miniére du Dja et de la Zone frontaliére Adjacente
(PADI-Dja), en procédure d'urgence
Les travaux objet du preésent Appel d'Offres portent

¢ La maobilisation

« les travaux de foration |

« | equipement-deyeloppement-pompage d'essai |
La construction de la structure et la fourniture de la pompe |
La vérification de la qualité de l'eau,
Le traitement du forage ;
La construction djun puisard + installation chaine + cadenas
La confection et Ila pose du label de I'ouvrage,

1.1 Le Gouvernement de la Républigue du Cameroun représenté par le Ministre de
|'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire (MINEPAT) en est ie
Maitre d'Ouvrage.

1.2 Toutes les pieces remises par le Soumissionnaire a quelque titre que ce solt, en appli-
cation du present Appel d Offres, seront établies exclusivement
en langue frangaise ou en langue anglaise .
en utilisant le systeme metrique |
en exprimant tous les prix en monnaie francs CFA (F/CFA)

1.3 La durée de validité des Offres ast de quatre vingt dix (90) jours & compter de la date
limite fixée pour la remise des Offres. woun

ARTICLE 2 : RESPECT ET CONDITION D*APPEL D'
2.1 Une Offre ne respectant pas une quelconque
d'Offres sera déclarée irrecevable.

2 2 L'Offre devra &tre remise au plus tard le 19 mars 2 .E! a 10 h.cut‘és{ ire locale a la
Direction des Affaires Générales, Service des March - POTiE 790 Ministére de
'Economie. de la Planification et de I'Aménagement du e = MINEPAT), sis a
lTmmeuble Rose a Yaoundé. contre récépisse Toute Offre remise a une date ou une
heure ulteneure a cette écheéance sera refusee.

2.3 Aprés remise de son Offre, un Soumissionnaire ne peut la retirer, la modifier, |a
corriger que dans les conditions prévues dans le RGAO.

h “}:n‘é.&é?rtea fﬁﬁmibns d'Appel

'-...-a\,f
I A

ARTICLE 3 : PIECES CONSTITUTIVES AU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Les documents faisant partie du present Appel d'Offres se decomposent comme suit
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- Pigce n"0 . Avis d'Appel d'Offres |

- Piéce n”1 : Reglement General de I'Appel d'Offres{(RGAQ)

- Piéce n"2 . Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Piece n”3 : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) |
Piece n°4 : Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) ,

- Piece n°5 . Cadres du Bordereau des Prix Unitaires (BPU) |

- Piéce n°6 . Cadre du Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;

- Pigce n°7 : Annexes,

* Modéle de sourmission

* Modéles de Garanties Bancaires (Cautionnement provisoire, Cautionnement definitif.

Avance de démarrage, Remplacement de |a retenue de Garantie).

ARTICLE 4 : ADDITIF AU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
41 Au cas ou certains Soumissionnaires auralent des renseignements
complémentaires a demander ou auraient des doutes de la signification exacte de
certaines parties des documents d'Appel d'Offres. ils devraient en référer par écrit au
Maitre d'Ouvrage, sis a l'adresse sus indiquée, en vue d'obtenir les précisions
necessaires, avant le depét de leurs Offres.
Le Maitre d'Ouvrage répondra par ecrit 3 toute demande d'eclaircissements qu'il aura
recue avant les quatorze (14) jours qui précedent la date limite de dépét des Offres Si
les gquestions sont fondees, elles feront l'objet d'un additif au Dossier d' Appel d'Offres.
Les eventuels additifs feront partie intégrante des documents d'Appel d' Offres

- Aucune réponse ne sera donnée a des questians verbales et toute interprétation par
un Soumissionnaire des documents d'Appel d'Offres n'ayant pas fait |'objet d'un additif
sera rejetee et ne pourra impliguer la responsabilite de 'Administration

4.2 Des additifs au Dossier d'Appel d'Offres pourront egalement étre ajoutes par
Administration, en vue de rendre plus compréhensibles les documents d'Appel
d'Offres ou d'apporter des maodifications techniques ou de toute autre nature aux
documents d'Appels d'Offres.

ARTICLE 5 : ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OFFRE
5 1 Le Marché issu du présent Appel d'Offres sera a prix forfaitaires

Le Soumissionnaire devra remplir, en lettres et en chiffres, les prix unitaires au
bordereau des prix, les porter dans un détail estimatif et les multiplier par les guantités
indiguées, de fagon a obtenir le montant total de son Offre.
5.2 Le bordereau des prix unitaires (BPU) devra étre obligatoirement complet.

Les prix en lettres du bordereau des prix primeront sur les prix en chiffres dudit
bordereau, sur les prix de détail estimatif, et sur les prix des sous-details des prix (s
serviront de base de calcul du montant de |'Offre

ARTICLE 6 : PRESENTATION DES OFFRES
6.1 Signature des Offres — Procuration



6.1.1 Toutes les signatures et initiales necessaires a la remise de ['Offre et
indiguees dans cet article seront apposées par le Soumissionnaire lui-méme ou son
Représentant doment mandate.

6.1.2 Dans le cas ou I'Offre serait faite par un Groupement d'Entreprises ou de
Fournisseurs, chague membre du Groupement ou son Mandataire sera tenu de signer ou
parapher les documents de I'Offre, de fagon gu'il en résulte une Offre conjointe solidaire

Ce groupement indiguera le Mandataire commun habileté & recevoir les Ordres de
Service et a représenter le Groupement pour toute transaction relative au préesent Appel
d'Offres et au Marcheé subsequent.

6.2 Présentation des Offres

lLes Offres seront produites en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six {06)
copies marqués comme tels dans trois (03) enveloppes fermées et scellées et comprenant
respectivement

1- 1% ENVELOPPE (ENVELOPPE A)- PIECES ADMINISTRATIVES

Pour toute entreprise Scumiséiannaire
A1 — Une declaration timbree indiquant l'intention de soumissionner en faisant apparaitre
ses noms, prénoms. qualité, domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués et
s'il s'agit d'une societé, |a raison soclale et I'adresse du Siége Social
AZ — Une guittance d'achat du dessier d'Appel d'Offres de 100 000 (cent mille) FCFA
A3 — La caution de soumission déli\!rée par une banque agreee par la MINFI| sur la base
des critéres de la COBAC (piece produite en original, et conforme au modéle), dont le
montant est précisé dans |'Avis d'Appel d’'Offres
A4 — Une attestation de non redevance, en cours de validité, délivrée par le comptable
assignataire (piece produite en original)
AS5-Une attestation de non faillite délivrée par les Greffes du Tribunal de Premiére
Instance du domicile du Soumissiannaire datant de moins de trois (03) mois, (piéce
produite en original)
AB - Une attestation de soumission CNPS datant de moins de trois (03) mois, en cours de
validite, certifiant que le Soumissionnaire a effectivement verseé a la CNPS la somme dont
il est redevable (piece produite en original)
A7-Une attestation de domiciliation bancaire du
Drrgmal}

en orlgrnal‘: |

A1D — Le Cahier des Clauses Administratives
page, et avec, a la fin du document, la date, la si !
A11 - Le Cahier des Clauses Techniques Particuliérs

et avec, 4 la fin du document, |a date, la signature et le aehetdl Soumissionnaire.

A12 — L 'Attestation de non exclusion des Marchés Publics par 'ARMP

Toute soumission non accompagneg des pieces ci-dessus el non conforme au modele
exige sera rejetée.

En cas de regroupement, tous les m§ndataires du groupement devront fournir les pieces
Ad A5 AB, et A12 Les autres piéces:sernnt fournies par le mandataire du groupement.

2 HE '
't;uﬂeres GCCAP’J ‘paraphé sur chaque
ure et-lacaehatdu Soumissionnaire,

H(Géﬂ‘i‘-’; p’g!phe sur chaque page,
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2- 2°m ENVELOPPE (ENVELOPPE B)- PIECES TECHNIQUES

Elle contiendra les documents cités et placés dans |'ordre ci-aprés |

Nﬂ

B1

DOCUMENTS

OPERATION A REALISER

AUTHENTIFICATION

Liste du materiel

Elle devra faire ressortir les
moyens materiels mis en ceuvre
(liste des equipements, des
matériels et outillages a utiliser
Camion foreuse ou Foreuse,
Compresseur, bétonniére,
vehicule de liaison, le petit

| materiel

Joindre copies, factures et
certificats de vente ou d'achat
legalise ou de location

B2

Liste du persannel

L.e personnel d'encadrement
devra comprendre,

- conducteur des travaux © un
Ingeénieur des travaux du Génie
Rural ou de génie civil ayant une
expérience d'au moins trois (03)
ans dans le domaine des
adductions d'eau, des forages,
des batiments ou des routes

- Chef chantier : un chef chantier,
Technicien superieur oy
technicien du Genie Rural ou du
Génie Civil, ayant au moins trojs
(03} ans d'experience dans e
domaine des adductions d'eau,

des forages, des batiments ou des

Joindre pour chacun, un CV
signe par l'interesse et daté,
une copie certifiée conforme du
diplome. une attestation de
disponibilite

routes
| Froposition Conformément aux spécifications. | Date signature et cachet du
technique et . . P ks :
B3 slanning elle comprendra l'organisation de | Soumissionnaire a la fin du
| | d'exécﬁtmn l'entreprise . document
Informations sur le sous-traitant
B4 | Sous-traitance (moyens materiels, humains, Date, signature du sous-traitant

B5

references)

 Attestation de
visite des lieux

Attestation de visite du site des
travaux signe sur |'honneur

Date. nom, signature et cachet
du soumissionnaire

Rapport de visite
des lieux

Rapport de visite des lieux

Date, nom, signature et cachet
du soumissionnaire

References de
l'entreprise

Liste d'un projet d'adduction d'eau
ou de forage au moins déja
executés

' Montant des travaux. coples

des Marchés (1% et derniere
pages) et des PV de réception
et/ou de certificats de bonne fin
des travaux

Toute Offre technigue qui contiendra une information de |'Offre financiére sera rejetée




3- 3¢me ENVELOPPE (ENVELOPPE C)- PIECES FINANCIERES
Elle contiendra les documents places dans 'ordre indique dans le tableau ci-apres

\ DOCUMENTS
N APPELLATION OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION

Date, signature, nom et
cachet du
Soumissionnaire sur
chague page

Modéle joint dament
c1 Soumission complété avec indication du
montant de la proposition

Original du cadre du
. bordereau des prix diment
Bordereau des Prix T
c2 L compléte par les prix du
Unitaires : :
Soumissionnaire en lettres
et en chiffres

Paraphe sur chague
page, signature et cachet
du Soumissionnaire sur
la derniere page

Paraphé sur chague
page, signature et cachet
du Soumissionnaire sur
la demiere page

Original du cadre du detall
3 Detail estimatif estimatif diment complété
par le Soumissionnaire

Les pieces devront étre rangees dans |'ordre ci-dessus, et séparées les unes des
autres par des Intercalaires de couleur autre que le blanc.
Nota © Les plans foumnis avec le dossier d'Appel d'Offres ne sont pas a retourner avec la
saumission
6.3 Présentation et remise de |'Offre

Les enveloppes « A, B et C » seront fermées et scellées. Ces trois (03) enveloppes
seront placées dans une quatriéme enveloppe fermée, scellée, anonyme et ne portant que
la mention

APPEL D'OFFRESNATIONAL OUVERT
N°011/AONOQ/MINEPAT/CIPM/2019 DU 12 FEVRIER 2019 POUR LA CONSTRUCTION
DE TRENTE TROIS (33) FORAGES EN TROIS (03) LOTS DANS LES COMMUNES DE
MEYOMESSALA, MEYOMESSI, DJOUM, MINTOM, MESSAMENA, SOMALOMO,
BENGBIS, LOMIE, MINDOUROU, MESSOK, NGOYLA DANS LE CADRE DE LA MISE
EN OEUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DU DEVELOPPEMENT
INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU DJA ET LA ZONE FRONTALIERE
ADJACENTE (PADI-Dja), EN PROCEDURE D'URGENCE :

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les differents volumes relies devront étre presentés comme suit
1- Pieces administratives portant en page de garde les mentions ;
« Enveloppe A : Piéces Administratives. Nom et adresse du Scumissionnaire,
Appel d'Offres National QOuvert N°0000 . JAONO/MINEPAT/CIPM/2018  du
. » et comprenant les pieces AD a A12 en originales ou copies certifices

2- Offre Technique portant en page de garde les mentions :
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« Enveloppe B . Offre Technigque, Nom et adresse du Soumissionnaire, Appel d'Offres
National Quvert N°00 ... ... JAONO/MINEPAT/CIPM/2018 du ... .. ... ....» &t
comprenant les pieces B1 a B6.

3- Offre financiére portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe C : Offre financiére, Nom et adresse du Soumissionnaire, Appel d'Offres

National Ouvert N°00.. .. /AONO/MINEPAT/CIPM/2018 du . ... . ...» &t
comprenant les pieces C1 a C3
L'Offre ainsi présentée devra etre remise contre recu au plus tard le ...cccevvivvinn 0@

13 heures, heure |ocale, au Service des Marchés du Ministére de I'Econemie, de la
Planification et de 'Aménagement du Territoire (MINEPAT) porte 217
Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et ne porte pas les mentions prévues,
I'‘Administration ne portera pas la responsabilité d'une erreur de destination ou d'une
ouverture des plis prematurée. Une Offre qul aura eté ouverte trop tot pour cette raison
sera rejetée par I'Administration et renvoyée au Soumissionnaire.

ARTICLE 7 : PROPOSITION TECHNIQUE
Les vanantes sont acceptées mais le Soumissionnaire a |'obligation de chiffrer la
solution de base.

ARTICLE 8 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Le Soumissionnaire devra fournir un cautionnement provisoire d'un montant
de un million huit cent mille (1 800 000) FCFA pour le lot 2 et deux millions
(2 000 000) FCFA pour les lots 1 et 3.

Cette caution de soumission devra étre délivrée par une banque de premier ordre
agreee par le Ministre en charge des Finances selon les critéres de la COBAC, suivant le
modele joint en annexe.

ARTICLE 9 : OFFRE
Le Soumissionnaire devra obligatoirement presenter une Offre suivant les
conditions technigues du Dossier d' Appel d' Offres

ARTICLE 10 : MONNAIE DE COMPTE ET MONNAIE DE PAIEMENT

10.1 Monnaie de compte

Les prix unitaires seront libellés par le Soumissiannaire en francs CFA, en chiffres
et en toutes lettres, hors taxes, tandis que les prix totaux seront libellés d'abord hors
taxes, puls toutes taxes compnses, conformément au Devis Quantitatif et Estimatif (DQE),

10.2 Monnaie de paiement

La monnaie de paiement est le franc CFA.

ARTICLE 11 : MODALITES DE PAIEMENT

Le Cocontractant ou le Groupement d'Entreprises sera payé, sur la présentation
des décomptes mensuels établis a partir des attachements contradictoires d'avancement
des travaux, dresseés par le Maitre d'eeuvre ou son representant, et signes par le
Cocontractant



ARTICLE 12 : REGIME DES IMPORTATIONS
Les taxes et droits sur les importations de matériels et de matériaux pour
I'exécution des travaux seront conformes a la legislation de la Républigue du Cameroun

ARTICLE 13 : VERIFICATION DES OFFRES

13.1 L'Administration se réserve un délai d'un (01) mois pour la vérification des
Offres et pour faire son choix. Elle rectifiera éventuellement, comme indiqué a l'article 5.3,
le montant des Offres sans que le Soumissionnaire puisse faire guelque objection gue ce
soit a ce sujel.

13.2 Sur la demande de la Commission compétente, le Soumissionnaire devra
fournir par écrit, dans les sept (07) jours calendaires suivant cette demande, tous les
renseignements nécessaires a l'examen de son Offre ou concernant les omissions ou
erreurs relevees dans celle-ci.

13.3 La commission compétente se réserve par ailleurs le droit de convoguer le
Soumissionnaire aux frais de ce derier pour |ui demander des explications
complémentaires ou juger de sa proposition. Les erreurs éventuelles seront redressées
par la commission competente de |a fagon suivante :

13.3.1 Lorsgu'll existe une différence entre le montant en chiffres et le montant en
lettres, le montant en lettres fera foi | _

13.3.2 Lorsqu'il existe une difference entre un prix unitaire et le montant tolal
obtenu en effectuant le produit du prix unitaire par la quantite, le prix unitaire fera fol, a
moins que la Commission n'estime gu'il s'agit d'une erreur. grossiére de virgule dans le
taux unitaire, auguel cas, le montant total fera f8i et le taux Unitaire sera corrige en
canseguence = :

13.4 La Sous-commission danalyse, sera constituée le jour de l'ouverture des
Offres, par la Commission de Passation des Marchés du MINEPAT.

ARTICLE 14 : VALIDITE DES OFFRES

Le Soumissionnaire restera llé par son Offre durant guatre vingt dix (90) jours a
compter de la date limite de remise des Offres.

Si a lissue de cette période. le Marché ne lui a pas été notifié. le Soumissionnaire
pourra soit retirer son Offre, soit accepter la prorogation de cette échéance sur la
temande écrite de |"Administration

ARTICLE15 : EVALUATION DE L’OFFRE ET CHOIX DU COCONTRACTANT

a. Premiére étape : Examen de la conformité des pieces administratives (Volume 1)

Lot
postule

”

v |

N° Entreprises Offre Administrative Observations
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b. Deuxiéme étape : Evaluation de 'offre technigue (Volume 2)

1. Rappel des Criteres éliminatoires de |'offre technique ;
2. Vérification de la satisfaction des criteres eéliminatoires |
3. Rappel des Critéres de qualification

4  Notation des offres suivant la grille de notation ci-dessus

Ne DESIGNATION i i
. - Références de I'Entreprise
Les références sur au moins d'un projet d'adduction d'eau ou de
’ forages joindre 1% et derniére page du marché enregistré, relatif Oui/Non
aux travaux d'adduction en eau ou de forages y compris PV de '
reception
| Disponibilité matérielle et équipements essentiels
2 | Une Foreuse - Oul/Non
3 | Un Compresseur QOuifnon
Une betonniere Oui/non
4 | Vénhicule pick up Ouifnon
- Expérience du personnel d’encadrement
Conducteur de Travaux : [ngénieur des travaux du Génie Rural ou
5 de genie civil ayant une experience d'au moins trois (03) ans dans OurNen
le domaine des adductions d'eau, des forages. des batiments ou
| des routes
6 | Copie dipléme légalisée / moins de 3 mois Oui/Non
7 | CV daté et signe de l'intéresseé OuifNon
8 Altestation de disponibilite OuNon
Chef de Chantier : Un technicien Supérieur du Génie Rural ou
09 Genie Civil (ayant au moins trois (03) ans d'experience dans le OuNon
domaine des adductions d'eau, des forages, des batiments ou des
L | routes)
| 10 | Copie dipléme légalisée / moins de 3 mois Oui/Non
| 11 | CV daté et signe de l'intéresse Oui/Non
12 | Attestation de disponibilité — Oui/Non
Methodologie N
13 | Revue des prestations a réaliser Oui/Non
14 | Organisation de |'exécution des travawix OuilNon
15 | Rapport de visite des lieux signe du Soumissionnaire Oui/Non
16 Attestation de visite du site. signé sur I'honneur par le CuilNon
Soumissionnaire
17 | Planning d'exécution des travaux OuifNen
18  Delai d'exécution en rapport avec le DAD Oui/Non

Seuls les soumissionnaires dont |'Offre technique aura respecté au moins 13
criteres verront leurs offres financiéres analysees.

c. Troisiéme étape : Evaluation de I'offre financiére pour les entre(Volume 3)

1 Rappel des Critéres eliminatoires de |'Offre financiere :

3




2. Rectification des montants des Offres
o Prise en compte des dorreminn eventuelles des sous-details des prix

o

2 Verification de la satisfaction des criteres eliminatoires

Correction éventuelles des bordereaux des prix unitaires et des devis |

L Montant TTC Motif
. . ot . R .
N Entreprises ; proposé dans élimination de Observations
postule x |
| l'offre I'offre
v |
L ~ ——
1. Corrections des devis estimatifs des offres
2 Récapitulatif de I'évaluation et de la correction des offres retenues
Lot Montant TTC Montant
N®  Entreprises ostulé proposé dans evalue et Observations
p | l'offre cornge
6. Comparaison des offres Retenues
e Montant TTC
Lot Entreprises Mentant previsionnel propose et Rang
du DAO .
comge

Le marche sera attribue au soumissionnaire dont I'offre techniquement qualifiee
sera evaluée la moins disante. .
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CHAPITRE | : GENERALITES
Article 1 OBJET DU MARCHE

Le Marché du présent Appel d'Offres a pour objet I'execution des travaux de construction
de TRENTE TROIS (33) forages en trois (03) lots dans les communes de Meyomessala,
Meyomessi, Djoumn, Mintom, Messamena, Somalomo, Bengbis, Lomié, Mindourou,
Messok, Ngoyla dans le cadre de 13 mise en ceuvre du Programme d'’Ameénagement el de
développement Intégré de la Boucle miniére du Dja et de la Zone frontalieére Adjacente
(PADI-Dja). en procedure d'urgencé. Lot N°

Article 2: PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le Marché dant est précisé ci-dessus est passée apres Appel d'Offres National Ouvert N°
AONO/MINEPAT/CIPMIZ018 du pour |'exécution des travaux de construction de la
cléture au Tele centre Communautaire de Lomié,

Article 3: PIECES CONTRACTUELLES CONSTITUTIVES DE LA LETTRE-
COMMANDE

Le co-contractant est soumis aux piéces contractuelles énumerées ci-dessous
~ Le Marche proprement dite comprenant :
e Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAF) |
+ le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP);
+ Le Bordereau de Prix (BF) |
« e Detail Quanttatif et Estimatif (DQE) :
-~ La soumission du co-contractant et ses annexes dans loutes les dispositions non
contraires au Dossier d' Appel d'Offres et a La Lettre-Commande & élaborer |
» Le Dossier d'Appel d'Offres (DAO) ,
~ Le planning d'execution des travaux ,
» Les APD et les DCE (plans), les notes de calcul, les cahiers de sondage et dossiers
geotechnigues |
» Le Cahier des Clauses Administratives Générales {CCAG] applicables aux mar-

ches publics des Irauaux mis en vigueur par l'arréte p=¢ AB/PM du 13 fevrier
Article 4 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES A r&é@cﬁs ' "{*‘

Le Marche du present appel d'offres est soumise aux
ci-aprés:

¢ Laloin®92/007 du 14 aodt 1992 portant Code dL

¢ La Lol n° 09612 du 05 aolt 1996 portant Im‘bﬂﬁm.'mwtwé la gestion de
l'environnement |

¢ LaLoiN"2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier de |'Etat et des autres
entités publiques,

¢ Laloin®2017/021 du/02 décembre 2017 portant loi de Finances de la République du
Cameroun pour |'Exercice 2018 |

: "?#Bf“&igeﬁeraux f:lra'ﬂ'és
" N A \-j_;: /

O

¢ Le Décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonction-
nement de |'Agence de Reégulation des Marches Publics modifie et complete
par le Décret n® 2012/076 du 08 mars 2012 ;

+ Le Décret n® 2003/861/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du re-
gime fiscal et douanier des Marches Publics ,
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Le Décret n® 2018/366 du 20juin2018 portant Code des Marchés Publics

Le Décret 2012/075 du 08 mars 2012, portant arganisation du Ministére des Marches
Publics ;

Le Décret 2012/074 du 08 mars 2012, portant création, organigation et fonctionne-
ment des commissions de passation des Marches Publics, modifié et complé-
l& par le Décret n°2013/271 du 05 aoit 2013 |

Le Décret n"2013/0065/PM du 13 janvier 2013 fixant les modalités de réalisation des
études dimpact environnemental et social |

Le Décret n°2014/575 du 19 décembre 2014 portant création, organisation et fonc-
tionnement du Comité de suivi de la mise en ceuvre du Plan d'Urgence Trien-
nal pour I'Accélération de |la Croissance Ecanomigue |

L'Arréte n™ 033/CAB/PM du 20 avril 2005 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Génerales (CCAG) applicable aux Marchés Publics |

L'Arrété n® 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de
soumission et des frais d'achat des Dossiers d' Appel d'Offres |

La Circulaire n® 004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative a l'application du Code
des Marchés Publics |

La Circulaire n® 003/CAB/PM du 18 avnl 2008 relative au respect des régles régissant
la passation, I'exécution et [e contréle des Marches Publics |

La Circulaire n® 002/CAB/PM du 31 janvier 2011 portant sur 'amélioration de la per-
formance du systéme des Marches Publics ;

La Circulaire n” 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 fixant les modalités de gestion des
changements des conditions economiques des Marchés Publics

La Circulaire n* 001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au controle de
l'exécution des Marches Publics |

La circulaire n"001/C/MINFI du 02 janvier 2018, Portant Instructions relatives 3
I'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Controle de I'Execution du
Budget de |'Etat, des Etablissements Publics Administratifs, des Collectivités
Terntonales Decentralisées et des autres Organismes Subventionneés, pour
I'Exercice 2018 ,

D'autres textes spécifiques au domaine concerne par la lettre-commande en vigueur
au Cameroun.

D'autres textes specifiqgues au domaine concerné par le marche

D'autres textes spécifiques au domaine concemné par le présent Marché.

Article 5§ : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS

Pour I'application des dispositions des Lettres-Commandes a &élaborer a |issue du présent
appel d'offres, il est a preciser gue

¢ Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de I'Economie, de la Planification et de
I'Aménagement du Territoire;

¢ Le Chef de Service de la Lettre-Commande est le Coordonnateur du Programme
d'Aménagement et de developpement intégré de la boucle miniere et la zone
frontaliére adjacente (PADI-Dja) ;



+ L'Ingénieur de la lettre commande est le Chef du Département de développe-
ment des Infrastructures Socioéconomiques du PADI-Dja

+ La Commission de Passation des Marchés compétenle est la Commission Interne
de Passation des Marchés Publics du MINEPAT .

+ Le co-contractant est

¢ les « Travaux » designent 'exécution des

¢+ Le « Chantier » designe le terrain et les autres emplacements sur, sous, dans, ou a
travers lesquels les travaux congus par le Maitre d'Ouvrage doivent étre exécutés
et tous les autres terrains et emplacements fournis par le Maitre d'Ouvrage en tant
que lieux de travail ou a toutes fins et spécifiqguement désignes dans la Lettre-
Commande comme faisant partie integrante du chantier

CHAPITRE Il : EXECUTION DES TRAVAUX
Article 6 : DELAI D'EXECUTION

6 1 Le délai maximum d'exécution des travaux objet du présent Marché est de trois mois,
incluant toutes les contraintes liees a l'enclavement et aux contraintes particulieres du site
relatives aux conditions climatiques et aux moyens d'accés sur place

6.2. Ce délai court & compter dela date de notification de |'ordre de service de commencer
les travaux.

Article7: CONMMUNICATION

7 1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre des Lettres-
Commandes a elaborer devront &fre faltes aux adresses suivantes |
¢ Dans le cas ou le co-contractant est le destina-
1= 1 £ = S S
Passé le delal de quinze (15) jours fixé a l'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre
au Chef de Service son domicile, et dées achévement des travaux, les
correspondances seront valablement adressees au PADI-Dja dans e cadre duquel
s'executent les travaux,
+ Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage est le destinataire -
o Mansieur le Ministre de I'Economie, de la Planification et de I'Aménagement

du Territoire BP ... .. . Tel . v .. avec copies adressees dans
les mémes délais, 4 I'Ingénieur et au Chef de sew!ce de la Lettre Com-
mande:.

72 Le co-contractant adressera toutes notifications ecntes ou correspondances a
I'lngénieur, avec copie au Chef Service de la Lettre-Commande” -,

Article 8: ORDRE DE SERVICE

8.1. L'Ordre de Service de demarrage des travaux sera signé par I'Autorite Contractante
et notifie par le Maitre d'Quvrage avec copie a l'Ingénieur de la Letire-Commande et a
I'Agence de Regulation des Marchés Publics.

8.2 Les ordres de services & incidence financiére ou susceptibles de modifier les delais
seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Directeur des Affaires Générales
8.3.Les ordres de service & caractére technique liés au deroulement normal du chantier
el sans incidence financiére seront prépares, signes et notifiés par I'Ingénieur du Marche.
8.4 Les ordres de services valant mise en demeure seront signés et notifies par le Maitre
d'Ouvrage avec copie 3 |lIngénieur et au Chef Service du Marché

8.5. Le co-contractant disposera d'un délal de quinze (15) jours pour émettre des reserves
sur tout Ordre de Service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispensera pas un co-
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contractant d'exécuter les ordres de service regus.
Article 9: ROLE ET RESPONSABILITE DU CO-CONTRACTANT

9.1. Le planning détaillé et général d'avancement des travaux sera communique a
I'lngénieur en cing (5) exemplaires a chaque début de mais.

9.2 Le co-contractant est répute avoir visité et examiné 'emplacement des travaux et ses
environs, et pris connaissance, avant la remise de son offre des caracténstiques, de
l'emplacement et de |a nature des travaux a executer, de l''mportance des materiaux a
fournir, des voies et moyens d'accés au chantier, des installations nécessaires. D'une
maniere generale, Il est répute s'étre procure toutes les informations concernant les
risques, aleas et circonstances susceptibles d'influencer son offre

9 3. Le co-contractant est responsable wis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de |'orgamsation et
de la conduite du chantier, de la gualite des matériaux et fournitures dont la charge |ui
incombe, employés par lui, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier et de la
bonne exécution des travaux.

94 Les travaux seront executes conformement aux plans et spécifications techniques
selon les régles de l'art conformément aux techniques et pratiques en République du
Cameroun,

A cet effet, Chagque co-contractant devra prendre toutes les mesures pour fournir tous les
moyens necessaires et engager tout le persannel specialisé

8.5 Le co-contractant reste responsable de la totalité du chantier. y compris des
interventions des sous-traitants agréés. |l lui appartient en outre d'assurer la coordination
des prestations des fournisseurs. des sous-traitants dont le concours lul est assuré pour
les differents corps d'etat, leur intervention en temps utile sous sa direction et la bonne
execution des ordres donnés par |'ingenieur

96 Le co-contractant devra assurer la protection et la securite des ouvrages existants
pendant I'exécution des travaux.

97 Le co-contractant devra tenir constamment a jour un planming d'avancement des
travaux et le communiquer réguliérement a I'ingenieur

Article 10 : SOUS-TRAITANCE

10.1. Le présent Marché prévoit la possibilité pour |'attributaire de faire exécuter une partie
des travaux par un ou des sous-traitants.

10.2 L'attributaire ne pourra confier des travaux en sous-traitance sans |'accord préalable
du Maitre d'Ouvrage, représente par le Chef de Service de la Lettre - Commande. Cette
autorisation n'affranchit I'attributaire d’aucune de ses obligations contractuelies

10.3 L'attributaire doit s'assurer que les sous-traitants sonl en régle avec I'Administration
Camerounaise.

10.4. Le non-respect des dispositions ci-dessus constitue un motif de resiliation de la
Lettre - Commande

10.5 En cas d'autorisation, la part sous-fraitée des travaux ne doit pas excéder trente
pourcent (30%) du montant des Lettres-Commandes.

10,6 Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes condifions technigues et financiéres
que le titulaire de la Lettre - Commande. lls exécuteront les travaux sous la seule et pleine
responsabilite de 'attributaire

10.7. En tout état de cause, |'attributaire restera vis a vis du Maitre d'ouvrage representé
par le Chef de Service de la Lettre - Commande, seul responsable de |'execution du
contrale conformément aux obligations contractuelles.

Article 11 : PROJET D'EXECUTION
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111, Le projet d'exécution, comprend les piéces graphiques détaillees, les notes de calcul
et toutes les informations nécessaires, relatives aux technologies empioyées et aux
equipements mis en ceuvre. |l est gtabli par chaque co-contractant conformement aux
clauses contractuelles et dans le respect des directives contenues dans le Dossier d'Appel
d'Offres

11.2. Le projet d'exécution est sgumis au visa préalable de l'Ingénieur de la Lettre-
Commande. |l dispose d'un delai maximum de 72 heures pour viser ou rejeter en motivant
son rejet, le projet d'exécution. '

Aprés visa, le projel d'exécution est fransmis au Chef de Service de la Leftre -
Commande pour approbation. Le Chef de Service de la Lettre - Commande dispose d'un
delal maximum de 72 heures pour approuver ou rejeter le projet d'execution

Apres approbation, le projet d'execution est transmis au Delégué Departemental des
Marches Publics pour valhdation. Le Délegue Departemental des Marches Publics dispose
d'un délaj maximum de 72 heures pour valider ou rejeter le projet d'exécution

11.3. Le visa de |'Ingénieur de la Lettre - Commande. 'approbation du Chef de Service de
la Lettre - Commande et la validation du Délégué Départemental des Marches Publics
n'atténuent en rien la responsabilité du co-contractant pour |la conception des ouvrages et
I'execution des travaux correspondants.

11.4. Avant la réception provisoire, le co-contractant remet a [Ingenieur quatre (04)
exemplaires des plans de récolement des ouvrages réalises, dont un original
repraductible. La procedure de validation du plan de recollement reste la méme que celle
du projet d'exécution.

Article 12 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

121 Le co-contractant s'engage a mobiliser toutes les ressources humaines et
materielles nécessaires a la bonne exécution des travaux suivant les regles de |art et
conformement aux stipulations du CCTP contenu dans le Dossier d Appel d' Offres.

12.2. La Lettre-Commande est exécutée dans le respect du contenu de ['offre technique,
financiere el en personnel gualifie, fournie par chaque co-contractant et a l'ongine de
I'adjudication.

123 A cet effet toute modification, méme partielle, apportée a |'offre technigue est
soumise a |'approbation préalable de I'Ingénieur de la Leftre - Commande. En cas
d'accord, ce co-contractant procede aux remplacements avec un personnel de
compétence équivalente ou par un matériel de références et de qualité similaire.

12 4 Toute modification unilatérale apportée a l'offre technigue. avant et pendant les
travaux constitue un motif de résiliation de la Lettre - Commande tel que visé a l'article 51
ci-dessous ou d'application de réfractions de 10% sur le prix unitaire du personnel
d'encadrement et/ou du matériel.

Article 13 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN D'CEUVRE

Chaque co-contractant est tenu de se conformer a la legislation en vigueur au Cameroun
concernant I'emploi de la main d'eeuvre. |l recrute en priorité le personnel local a
gualification equivalente

Article 14 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage se reserve le droit lors de |a phase d'execution, d'introduire dans les
ouvrages, toutes modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsl que les
éventuelles suppressions de catégorie de travaux qu'il estime necessaire pour la bonne
reussite et |'économie des travaux sans pour cela qu'un co-contractant puisse pretendre a
quelques compensations ou indemnités que ce soit en dehors de celles indiquees dans le
CCTP



Article 15 : MATERIAUX

16.1. Le co-contractant recherche a ses frais les lieux d'extraction des materiaux
necessaires a |a réalisation des travaux.

16.2. Les matériaux doivent étre conformes aux spécifications du CCTP. lis sont soumis
aux essais ou épreuves gue |'Ingénieur juge utiles de prescrire suivant les spécifications
de la Lettre-Commande.,

16.3. Les moyens de contrdle mis en place par chaque co-contractant et a ses propres
frais, doivent |ul permettre, d'assurer un contréle permanent des ouvrages tant sur e
chantier que sur les lieux d'extraction des agregats, de preparation des matériaux ou de
fabrication des parties d'ouvrages.

Article 16 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES
MATERIAUX REFUSES

17 1 L'Ingénieur de la Lettre - Commande a le pouvoir d'ordanner par ecrit
+ L'enlevement du chantier dans un delai de quarante-huit (48) heures, de tous les
matériaux reputes non conformes aux exigences de la Lettre - Commande et
leur remplacement par d'autres matenaux convenables et approuvés si néces-
saires aprés essais de |aboratoire |
¢+ La démolition et la reconstruction conformement aux stipulations de la Lettre -
Commande, de tout ocuvrage ou partie d'ouvrage non conforme aux exigences
de la Lettre - Commande, tant en ce qui concerne le mode d'execution que les
matériaux utilisés |
17 2. En cas de non-conformite, les dépenses sont entierement a la charge du co-
contractant.

Article 17 : BREVET D'INVENTION

Chaque co-contractant doit s'entendre s'il y a lieu avec les proprigtaires ou les
possesseurs de licence dont il utilise les procédés. |l procéde au reglement de tous les
droits et redevances y relatifs et garantit le Maitre d'ouvrage contre toute poursuite dans le
cas d'une atieinte a la propriete intellectuelle

Article 18 : PHASAGE DES TRAVAUX

Le co-contractant doit respecter le sequengage des differentes phases des ftravaux
décrites dans sa soumission, de fagon a faciliter le contréle des ouvrages et le respect des
delais impartis prevus dans le chronogramme des travaux.

Article 19 : ACCES AU CHANTIER

20,1 Le Maitre d'Ouvrage, Le Chef de service , |'Ingénieur de [a Lettre - Commande et
toute personne diment autorisee par ces derniers, peuvent a tout moment acceder au
chantier et aux lieux d'extraction des materiaux, de fabrication ou dapprovisionnement
des prodults manufacturés et outillages utilisés pour les travaux.

20.2 Par ailleurs, dans le cadre de la mission de vérification de l'effectivité des travaux,
les personnes doment autorisée par |'Autorite Contractante peuvent a tout moment
accéder au chantier et a toutes informations y relatives.

Article 20 : ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR

21.1. L'lngénieur a pour mission principale de controler et de garantir la bonne execution
des travaux, conformément aux stipulations de la Lettre - Commande et aux régles de
I'Art. || ne peut relever un co-contractant d'aucune de ses obligations contractuelles, n
ordonner un travail gueicongue susceptible de retarder l'execution des travaux ou de
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provoquer un paiement supplémentaire par le Maitre d'ouvrage, ni ordonner une
modification importante quelconque 'a I'ouvrage a exécuter. || est compétent pour préparer
et signer les Ordres de Service a caractere technigue.

21.2. L'Ingenieur exerce les fonctions suivantes .

+ la vérification du projet d'exécution, notamment des piéces graphigues et des notes
de calcul et la transmission motivee au Chef de Service de la Lettre - Commande,

¢ le controle et l'approbation de Iimplantation des ouvrages ;

¢+ le controle et l'approbation des matenaux. maténels et equipements du bat-
ment utilisés dans la mise en ceuvre des ouvrages |

+ le contréle de la qualité de la mise en ceuvre des ouvrages effectuee par le co-
contractant |

+ la prise en attachement des travaux et des approvisionnements présentes par le co-
contractant ;

+ la préparation des opérations de réception provisoire ou définitive a la demande du
co-contractant ;

+ la preparation des decomptes et des situations mensuelles provisoires des travaux et
leur transmission au Chef de Service de |a Lettre - Commande ,

+ |'identification et la formulation de solution techniques relatives a la resolution des
problémes technigues rencontrés par un co-contractant dans la mise en ceuvre des
ouvrages ,

¢ le controle des délais de réalisation conformement au chronogramme contrac-
tuel d'execution des travaux
213 Chaque operation relative au constat des prestations realisees fait I'objet d'un
procés-verbal signé contradictoirement par [Ingénieur et le Co-contractant ou son
representant lors des reunions de chantier et transmis a 'Autorité Contractante a la
diligence de l'ingénieur.
21.4 La Délégation Departementale des Marches Publics du Haut-Nyong procede a des
controles tnopingés de la Lettre - Commande en cours d'exécution, en vue de s'assurer de
l'effectivité et de la conformité des prestations. A ce titre. elle constate les infractions,
établit des procés-verbaux de constats et communigue les observations formulees au
Maitre d'Ouvrage, & |'Ingénieur de la Lettre - Commande et au co-contractant.
21 A la demande de 'Autorite Contractante ou de I'Ingénieur, des constats contradictoires
peuvent éitre effectues en présence du Cu~ccntr3tﬂfa'nt"pbm\éua!uer ou réévaluer les
guantités réelles de certains ouvrages sur la baﬁg: dﬁ 1a heﬁr&ﬁmmande

Article 21 : REUNIONS DE CHANTIER ;-;--. / ¢ ot
221 lLes reunions de chantier sont programme t; HE fa:;an hebclanﬁéd#ure a l'initiative de
I'Ingénieur. \‘.\

22 2 La participation de |'Ingénieur et des Co-coR ciantst"aux reu#ﬁ’ons de chantier est
obligatoire. N

22 3 Chague reunion de chantier fait 'objet d'un pracher&‘éﬁ".[gné par les participants
et transmis au Délegué Départemental des Marchés Publics a la diligence de |'Ingénieur
de la Lettre - Commande

Article 22 : JOURNAL DE CHANTIER

231 Chaque co-contractant tient un journal de chantier mis a jour de fagon quotidienne. |l
est conserve en permanence sur les lieux du chantier et mise a disposition de |'Ingénieur,
du Chef de Service de la Lettre - Commande et de 'Autorité Contractante ou de leurs
representants. Y sont consignes :

¢ les conditions atmosphérigques |
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l'avancement des travaux
le personnel présent sur le chantier |
les receptions de mateniaux et agréments de toutes sortes |
les travaux exécutés dans la journee, les guantités mises en ceuvre et le matériel
employe ;
les prestations réalisées par les sous-traitants |
¢ les incidents dans la mise en ceuvre des ouvrages et les solutions techniques
mises en ceuvre |
+ les prescriptions, les non conformités et les incidents relevés par |'Ingénieur, ain-
si que les observations susceptibles de donner lisu a reclamations de sa part |
+ les observations de toute nature relevées par I'lngénieur ou le Co-contractant, et
relatives a la qualite de la mise en ceuvre, aux materiaux fournis, au personnel
employé ou au chronagramme des travaux ,
+ les opérations administratives relatives a l'exécution et au reglement de la Lettre
- Commande (notifications, résultats d'essais, attachements) |
+ les visites officielles.
232 Le journal est signe contradictoirement par I'Ingénieur et le responsable des lravaux
representant le co-contractant, a chaque visite du chantier | il est vise systématiguement
lors des réunions de chantiers.
233 En cas de réclamation du co-contractant, Il ne peut étre fait etat que des
evénements ou documents mentionnés en temps utiles dans |e journal de chantier
23 4 Tout refus de presentation du journal de chantier au Delegue Departemental des
Marchés Publics ou a l'Ingénieur, et toute tentative de falsification, ou de destruction
partielle ou totale de ce decument peut aboutir a la suspension des paiements et 3 la
résiliation de |la Lettre - Commande, En tout etat de cause un co-contractant ne peul se
prévaloir de |'impossibilité de fournir le journal de chantier.

* &+ & &

-

Article 23 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

24 1 Les installations proviscires de chantier, les ateliers de préfabrication, les carriéres
d'emprunts, les voies d'accés, les garages, les bureaux et logements du personnel
necessaires a |‘execution des travaux, ne peuvent étre edifies que sur les emplacements
agréés par l'lngenieur en accord avec les autorités administratives et traditionnelles
locales.

24.2 Dans la mesure de ledrs possibilités, 'administration ou les autorités traditionnelles
locales peuvent mettre a la disposition du co-contractant et pour |a duree des travaux, des
espaces du domaine privé ou public de 'etat nécessaires aux besoins du chantier. Ces
terrains doivent étre nettoyés et remis en bon etat a |a fin des travaux.

Article 24 : MESURES DE SECURITE

251 Chague co-contractant prend toutes les dispositions nécessaires pour assurer la
protection du personnel employé et des wvisiteurs sur le chantier, conformement a la
reglementation en vigueur

25 2. En outre, chaque co-contractant a la charge d'assurer la secunté du chantier contre
les intrusions. A cet effet, il doit fournir et entretenir a ses frais tous dispositifs nécessaires
d'eclairage, de cléture, de protection et de gardiennage nécessaires a la préservation des
ouvrages, des materiaux ou du matériel entreposés sur le chantier |l soumet ces
dispositifs a I'approbation prealable de I'Ingénieur.

Article 25 : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
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26.1 Chague co-contractant est tenu de se conformer aux textes regissant la protection
de l'environnement en vigueur au Cameroun et notamment |a loi cadre n"096/12 du 03
aout 1896 sur la gestion de I'environnement.

26.2 |l doit se conformer aux prescriptions du CCTP en la matigre.

Article 26 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux, comprend enlevement des installations provisoires, des
materiels, materiaux et débns de chantier, dans un delal de trente (30) jours a compter de
la reception provisoire des ouvrages et au plus tard, avant 'approbation du décompte
general et definitif des travaux.

CHAPITRE lll : RECEPTION DES TRAVAUX
Article 27 : RECEPTION PROVISOIRE

28.1 Avant la réception provisoire, chaque co-contractant demande par €crit au Chef de
service avec copie au Délégué Deépartemental des Marchés Publics et & |'Ingénieur,
I'organisation d'une visite technique prealable a la reception.

18.2 Cette visite technique prealable a la reception effectuée contradictairement par
I'lngénieur de la Lettre - Commande ou son représentant, le Delegue Departemental des
Marchés Publics ou son représentant &t |e co-contractant porte sur .

+ la reconnaissance qualitative et guantitative des ouvrages executes |
+ |a constatation des gquantités effectivement realisés |

+ la constatation de ['achévement des travaux conformément aux termes de la
Lettre - Commande, ou de la non-exécution ou du non-respect pariel ou total
des prestations prevues dans la Lettre-Commande ;

La notification des réserves éventuelles et des délais de mise en conformité |

+ la constatation du repli des installations de chantier et de |a remise en état des
lieux.

28.3 Ces opérations font |'objet d'un proces-verbal dressé sur le champ et signe
contradictoirement par I'lngenteur de |la Lettre-Commande, le co-contractant, et le Delégue
Departemental des Marches Publics ou son représentant Jﬁfldm levée des
reserves au plus tard avant la réception provisoire des tra\r’EUx -som ﬁxﬁo{e commun

accord avec le Co-contractant. 15 Y\

284 La reception provisoire est effectuee a la demarida Elﬁ Eﬂ mmhaﬁani en cas
d'exécution satisfaisante des prestations prévues dans th'lf.'ttre-ﬁ?mmahd&' -Bxécution
constatée par un proces-verbal de levee des reserves cuntﬁ’wea ﬂarLs l‘ﬁﬂm@swerbal de
la Commission de pré récepfion technique. NS, *"f ;

_.-"w'l-

28.5. Le Co-contractant est/convoque a la reception par courﬁbﬁsﬂ_ nghiﬂs”clnq (5) jours
avant |la date de la reception. || est tenu d'y assister ou de s'y faire representer.

28.6 |l prend part a la réception. Son absence équivaut a |'acceptation sans réserve des
conclusions de la Commissjon de reception.

287 Aprés la visite du chantier, la Commission examine le proces-verbal de la
Commission de pré réception technique el procéde & la réception provisoire des travaux
s'il y a lieu, '
288 Le procés-verbal signé seéance tenante par tous les membres de la commission,
pranonce soit

+ la réception provisoire des travaux sans réserve |

¢+ le refus de receptionner les travaux.
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28 9 Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’'achévement des
traval.

Article 28 : DELAI DE GARANTIE

Le delai de garantie concemne les travaux relatifs a 'ouvrage et aux équipements du
batiment éventuellement installes,

Ce delal est fixe a un (01) an et court a compter de la date de reception provisoire des
travaux.

Article 29 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

30.1. Pendant la période de garantie, le co-contractant exécute a ses frais et en temps
utile, tous les travaux nécessaires pour remedier aux désaordres qui peuvent apparaitre sur
les ouvrages et qui relevent de malfagons

30.2. Le co-contractant est responsable envers le Maitre d'ouvrage de tous les désordres
survenus sur les ouvrages, excepté ceux relevant d'une usure normale causee par
l'usage. méme si I'lngénieur n'en a pas fait mention. || dispose d'un délai de vingt (20)
jours pour proceder aux réparations. Passe ce delai, le Maitre d'Ouvrage a la possibilité
de faire executer les travaux aux frais du co-contractant

Article 30 : RECEPTION DEFINITIVE

31.1. Apres la visite des ouvrages, la Commission de réception, examine le procés-verbal
de réception provisoire et vérifie la levée effective d'éventuelles réserves. Elle procéde a la
reception definitive des travaux s'il vy a lieu.
31.2 Le procés-verbal signe séance tenante par tous les membres de la commission
prononce soit .
+ la réception définitive des travaux sans réserve |
+ |a necessité de lever les reserves dans un délai imparti, préalablement a la fixa-
tion d'une nouvelle date de réception definitive des travaux
¢+ Tous les frais inhérents aux réceptions partielle, provisoire ou définitive des ou-
vrages sont a la charge du Co-contractant, y compns les travaux relatifs a la le-
vée des reserves.

Article 31 : COMMISSION DE RECEPTION
La commission de réception est composee ainsi qu'il suit

« Président
+ Le Représentant du Maitre d'Quvrage |
« Membres

¢+ Chef service du Marché ou son Representant

¢ Delegue Départemental des Marchés Publics du Haut-Nyong ou son repré-
sentant

+ Chef Service des Marchés Publics
« Rapporteur ;
¢ L'Ingenieur du Marche ou son representant,

Le Co-contractant saisit le Maitre d Ouyrage afin de luw proposer une date de réception.
Une fois la date approuvée, celui-ci convogue les membres de la Commission de
reception, aux fins de procéder a la reception.

CHAPITRE IV : DISPOSITIONS FINANCIERES
Article 32 : MONTANT DE LA LETTRE-COMMANDE
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321 Le montant de |la présente Lettre-Commande, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-

joint, est de (en chiffres) (en lettres) francs CFA Toutes taxes
comprises (TTC) | soit . |

+ Montant HTVA . {) ) francs CFA

¢+ Montant de la TVA : ( ) francs CFA

32 2 Le montant de la Lettre-Commande calculé dans les conditions prévues a l'article 19
du CCAG, résulte de l'application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la
valeur ajoutée (TVA) et du ra?ba'ts éventuellement consentl par le co-contractant

|
33. CONSISTANCE DES TRAVAUX

34 1 Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont reputes établis sur la base des
caonditions economiques en vigueur en Republigue du Cameroun au mois precedant celu
de la soumission
34 2 En outre, chagque co-contractant est repute avoir une parfaite connaissance des
conditions locales susceptibles |d'influer sur l'exécution des travaux pour s'en étre
personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, mais également de
toutes les sujétions necessaires a la bonne execution des travaux, notamment .

+ les conditions de transpprt et d'accés au chantier a toute époque de |'année |,

+ la presence eventuelle de risques naturels, notamment les risques d'inondation

lies au régime des pluies et des eaux dans la région ;

+ les sujétions liges a la situation geographigue des travaux ,
les contraintes liées a la nature et 3 la qualité des terrains et des sols |
+ les prises de contacts avec les principaux acteurs locaux (autorites administra-

tives et traditionnelles, organisations professionnelles, etc.)

34, SOUS-DETAIL DES PRIX

35 1. Le co-contractant est sensé avoir fourni dans sa soumission le sous détail des prix,
qui fait ressortir dans le detail le montant des charges et des frais accessoires sur salaire
et main d'eceuvre, ainsi que les frais de montage, dentretien el de démontage des
installations provisoires de chantier, d'amortissement des installations, du matériel et de
l'outillage. ains| gue toutes les sujetions, frais généraux, faux fj‘ais-ei.benéfmes.

35 2. Les montants du Bordereau des Prix Unitaires com | ' S. frais de la main
d’'ceuvre participant directement ou indirectement a |'ex cuthrrtm& t:&“ﬁé .y compris les
salaires et les primes, les assurances | les charges sa}énafﬁ‘&a 195 frals Ebt-? lacement. lis
comprennent egalement les postes suivants ; 3 =l

I .
+ Amenee muntage entretlen démontage \:f rjén::llrr dakﬁautaﬁ h:fs

-

etc.

+ Amenee. fourniture, stockage et transport de tau\&-‘*{f&s&ma!&édﬂ’ux ingredient, car-
burant, lubrifiant, efc. |

+ Entretien des ouvrages existants utilises pour la réalisation de |la presente Lettre-
Commande

+ Prospection des gites d'emprunt, extraction, stockage et mise en ceuvre des ma-
teriaux drainage des gisements |

Des mesures d'atténuation des impacts directs environnementaux |
Entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ,

Assurance y compris responsabilité civile |

Assurance de chantier |

Frais financier et frais généraux du chantier ;

. * * S »
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+ Reémuneration pour bénéfice et aleas
35.3 Les prix du bordereau des prix comprennent toutes les sujetions d'exécution gu'elles
soient ou non explicitées dans le préesent CCAP ou dans le CCTP. Une modification des
guantités peut étre apportée en plus ou en mains dans le volume des travaux, quelles que
soit la gquantité des travaux reellement exécutés, les prix unitaires du Bordereau des Prix
Unitaires seront appliqués. Si la quantite des travaux diminue de plus de 50% du montant
prévu dans la Lettre-Commande, |'Attributaire peut prétendre a une indemnisation

35. TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE ET LA NATURE
DES TRAVAUX

36.1. Qu'll s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux, ou d'ouvrages non prevus
au marché, aucun travail supplementaire ne peut étre exécuté par un Co-contractant, s'il
n'a pas fail au préalable |'cbjet d'un Ordre de Service de |'‘Autorité Contractante le
prescrivant explicitement

36.2 |l est fait application des prix unitaires du Bordereau des Prix Unitaires si les travaux
supplementaires comportent de nouveaux prix, la validation de ceux-ci fait I'objet d'un
avenant. Est considéré comme nouveau prix, tout prix ne figurant pas dans le Bordereau
des Prix Unitaires ou dans le détall estimatif de la présente lettre commande si celui-cl a
ete presente dans 'offre du Co-contractant.

36. PREPERATION DES DECOMPTES

37 1. Le co-contractant est remunere par decomptes établis en applquant des prix du
bordereau des prix unitaires aux prestations réellement exécutées

37.2. A lissue de chaque reception partielle des travaux, le Co-contractant et |'lngenieur
elablissent un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et
constatées pour chaque poste du bordereau des prix pouvant donner droit au pailement.
37 3. Les projets de décompte provisoire des travaux effectivement réalisés dresses par le
co-contractant en sept (07) exemplaires, sont transmis a llngenieur de la Lettre -
Commande.

37 4 |'Ingénieur de la Lettre - Commande apres verifications sous 72 heures, rejette ou
signe le projel de décompte et le transmet au Maitre d'Ouvrage pour liquidation et
transmission au Delegue Départemental des Marchés Publics, accompagne du dossier de
paiement.

37 5 Le Délegue Departemental des Marches Publics, dans un délal de trois (03) jours
soit appose le visa de conformité et transmel le dossier de paiement au Contréleur
Financier Départemental, soit retourne le dossier au Maitre d'Ouvrage en motivant les
raisons du rejet.

378 Le projel de decompte final, une fois accepté ou rectifie par le Delegue
Départemental des Marchés Publics, constitue le décompte final. Il sert a |'établissement
de 'acompte pour solde de la Lettre - Commande, etabli dans les mémes conditions gue
celles définies pour 'etablissement des decomptes mensuels.

37.7. A la fin de |a période de garantie qui donne lieu a la reception definitive des travaux.
I'Ingénieur dresse le décompte général et définitif de la Lettre - Commande qu'il fait signer
contradictoirement par le Co-contractant et le Maitre d'Quvrage Ce decompte
comprend

+ |e decompte final,
+ |‘acompte pour solde,
+ |a recapitulation des acomptes mensuels.

37 8. La signature du décompte général et définitif sans réserve par un co-contractan, lie
defimtivement les parties et met fin a la Lettre-Commande. sauf en ce gui concerne les
intéréts moratoires.



37. MODALITES ET REGLEMENT DES TRAVAUX EXECUTES

Le Maitre d'Ouvrage est chargé deé la liquidation de la Lettre-Commande & élaborer a
I'lssue du présent appel d'offres |

Le Ministre des finances est charge du pailement.
Le paiement est effectué par viremeant au compte bancaire du co-contractant.

Le reglement de la Lettre - Commande est exécuté par le Maitre d'Ouvrage sur
presentation du decompte etabli en'sept (07) exemplaires par |'Ingénieur et signés par

¢+ |e Co-contractant

+ ['Ingénieur de la Lettre - Commande.
Chaque dossier de paiement doit obligatoirement revétir le visa de conformité du Delegue
Départemental des Marchés Publics du Haut-Nyong avant transmission au Controle
Financier. |l doit comporter les piéces suivantes

+ une (01) cople legalisée datant de moins de trois (03) mois signée des Adminis-
trations compétentes, de toutes les piéces composant le dossier fiscal |

+ 07 exemplaires du décompte et des Attachements signés par le Co-contractant,
lingenieur de la Lettre - Commande et le Maitre d'Ouvrage.

¢+ |e Procés-verbal de réception signé de tous les membres de |a Commission de
reception dans le cas de la réception provisoire des travaux,

+ la main levée de la retenue de garantie signee de 'Autonté Contractante, dans le
cas de la réception définitive des travaux ;

Les interéts moratoires eventuels sont payes par état des sommes dues.

38. AVANCE DE DEMARRAGE

Une avance de demarrage d'un montant au plus égal a 20% du montant TTC de |a Lettre -
Commande peut étre accordee a |la demande du Co-contractant, dés notification de Ia
Lettre - Commande.

Cette avance est cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de 1¢
ordre agrée par le Ministere en charge des Finances.

L'avance de démarrage est remboursée par préléevement de 30% du montant des travaux
de chaque décompte a partir du premier décompte de la - Commande. Il doit étre
terminé au plus tard lorsque le montant des travaux gﬁan‘ts Je B% de la valeur de la
Lettre - Commande. En tout etat de cause, le rEmt}aurSEnmm ﬁni{ﬁﬁe terminé un mois
avant la date d'expiration du délaj contractuel ; -7

Au fur et a mesure du remboursement de Iavance{ 'de damarragﬁ lhmﬁlte Contractante
donne la mainlevée de la part du cautionnemant defmit{f cﬂrreaﬁﬁr\lﬂante si le Co-
contractant en fait |a demande. N #‘_:,: L

39. CAUTIONNEMENT DEFINITIF NE T i/

e '1; 2

Le cautionnement definitif q'm garantit I'execution mtegralé‘ﬁ"@‘s'{rﬂfﬁx est constitué dans
un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification de la Lettre - Commande. ||
est conservé par |'Autorité Contractante. Le cautionnement provisocire de soumission est
restitué au Co-contractant des constitution de ce cautionnement définitif.

Le montant du cautionnement definitif est fixe a 2% du montant toutes taxes comprises de
la Lettre - Commande Ce cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution
bancaire d'un etablissement financier de premier ordre agréé par le Ministére des
Finances

Al terme de |'execution Intégrale de l'ensemble des prestations prévues par la Lettre-
Commande, e cautionnement définitif est restituée ou la caution bancaire le remplagant

C™
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libérée par main levée de |'Autorité Contractante sur demande écrite du Co-contractant. A
defaut, ledit cautionnement definitif sera saisi au profit du Maitre d'Quvrage.

40. RETENUE DE GARANTIE

A titre de garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel
une retenue de 10% du montant TTC de la partie d'ouvrage concernée de cet
acompte. La retenue de garantie pourra étre remplacee par une garantie bancaire a
premiére demande de retenue de garantie personnelle et solidaire du méme montant
emanant d'un établissement bancaire installé sur le territoire camerounais et agrée par le
Ministére des Finances. Cette retenue de garantie sera restituée, ou la caution levee, des
réception définitive des travaux.

41. ASSURANCE ET PROTECTION DU CHANTIER

Le Co-contractant doit justifier qu'il est titulaire d'une police d'assurance de respensabilite
civile peur les dommages de toutes natures causés aux tiers

+ par son personnel, salane en activite de travail |

¢ par le matériel qu'il utilise |

¢ du fait des travaux.
Par ailleurs le chantier doit étre couvert pour |'ensemble des travaux par une assurance
globale de chantier délivree par une compagnie agréée par |'autorité compétente. Les frais
inhérents a cette assurance sont a la charge du Co-contractant
Chague Co-contractant dispose de quinze (15) jours a compter de la date de notification
de l'ordre de service de commencer les travaux pour presenter un cerificat d'une
compagnie dassurance prouvant quelle a Infegralement ete réglee des primes ou
calisations relatives aux travaux pour la presente Lettre-Commande. Passé ce délal la
Lettre-Commande peut étre résiliée
Chaqgue co-contractant est tenu d'assurer |a protection et le gardiennage de son chantier
jour et nuit. Il veille notamment & empécher toute infrusion accidentelle ou malveillante par
une cléture et des pancartes bien visibles, interdisant 'accés du chantier au public Le Co-
contractant est tenu responsable de tout accident qui surviendrait sur le chantier suite a
I'absence des dispositifs requis.

La Garantie decennale est gérée conformément aux dispositions du Code Civil.
42. VARIATION DES PRIX

La présente Lettre-Commande est a prix unitaires et forfaitaires, Ces prix sont définitifs,
fermes et non revisables.

43. REGIME FISCAL ET DOUANIER
La présente Lettre-Commande est soumise aux droits et taxes en vigueur au Cameroun
44, NANTISSEMENT DE LA LETTRE COMMANDE

La Lettre-Commande a élaborer a l'issue du présent appel d'offres. conclue conformément
aux dispositions du Décret N°2004/275 du 24 septembre Z004 portant Code des Marches
Publics. peut étre donneée en nanfissement.
Le creancier nanti devra notifier par tous moyens laissant trace eécrite au Chef de Service
de la Lettre - Commande une copie certifiee conforme de |'acte de nantissement
Par application des dispositions ci-dessus !

¢+ Le Maitre d'Ouvrage est chargé de la liguidation de la présente Lettre-

Commande ;
¢ Le Ministre de finances est chargé des paiements.

45. TIMBRE ET ENREGISTREMENT



Sept (07) exemplaires originaux des Lettres-Commandes seront enregistrés par chague
co-contractant a ses frais dans un Centre Principal des Impots, conformément a la
réglementation en vigueur, puis déposés a la Délégation Départementale des Marchés
Publics du Haut-Nyong pour ventilation

46. PENALITES DE RETARD

47 1 A défaut pour le cocontractant de terminer les travaux dans le déelai contractuel, il sera
appliqué. par jour calendaire de refard, une pénalité forfaitaire fixée a .

¢ 1/2000eme du montant global de la Lettre-Commande du 12" au 30¢ jour |

¢+ 1/1000eme au-dela du 30¢ jour,
47 2 Les pénalités de retard s'applique sur le délai global de la lettre commande et non sur
les delais de livraison.
47 .3 Le montant cumulé des pénalités mentionnées au 47 1 et 47 2 est limité a dix pour
cent (10%) du montant Toutes Taxes Comprises de la Lettre-Commande, sous peine de
resiliation
CHAPITRE V :CLAUSESDIVERSES.
47. FRAIS COMMERCIAUX E}FTRADRDINAIRES

481 Le co-contractant declare que 'a presente Lettre-Commande n'a donne, ne donne
pas ou ne donnera pas lieu a perception de frais commerciaux extraordinaires

48.2. Le co-contractant s'engage, s'il est etabli de financement de frais commerciaux
extraordinaires au titre de la Lettre - Commande, a réserver a |'Ingénieur pour le compte
du Maitre d'ouvrage, le montan| de ses frais,

48 3. En outre, si un co-contractant étail convaincu de perception des frais commerciaux
extraordinaires, il encourrait les sanctions prevues par la rjlementatnﬂn ern vigueur.

48. TRANSPORTS INTERNATIONAUX

Au cas ou l'execution d'une Lettre-Commande é él@ur&r 3 Iﬁl}h du present appel
d'offres necessiterait le transport des materiels ef équ%pemems danS-le sens etranger vers
le Cameroun et vice versa, ce transport sera a sure selan. 1&5 ﬁlﬂi ions résultant des
conventions et accords internationaux et a la cha de { attdbuta,lrﬂ‘

49, INFORMATIONS DE CHANTIER A AFFICHER * i

o
Dans un délai de 10 jours & partir de l'ordre de service-dgcomnisricer les travaux, chaque
co-contractant s'engage a apposer a l'entree du chantier et de fagon visible, un panneau
de chantier solidement ancré dans le sol et portant toutes les indications necessaires a
une hauteur minimum de 1,60 meétre a partir du sol, conformement aux indications
suivantes
¢+ Maténau . bois
+ Dimensions de chague panonceau = 25 cm de hauteur par 180 cm de longueur,
epaisseur de 3 cm |
+ Revétement ' une couche de peinture antirouille suivie d'une couche de peinture
glycerophtalique de teinte blanche. Les inscriptions sont réalisées en noir sur
fond blanc,
+ Texte

"Ta il

50. RESILIATION DU MARCHE

Chacune des Lettres-Commandes a elaborer a [issue du present appel d'offres pourra
étre résiliée dans les conditions et formes prévues par la réglementation en vigueur au

]
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Cameroun, notamment la SECTION [Il, au TITRE IV du Décret N° 2004/275 du 24
septembre 2004 et également dans les conditions stipulees aux articles 74, 75 et 76 du
CCAG, notamment dans les cas de

+ Retard de plus de 15 (quinze) jours calendaires dans |'execution d'un Ordre de
Service, une mise en demeure ou arrét injustifié des travaux de plus de sept (07)
Jours calendaires ;

Retard dans les travaux entrainant des penalités au-dela de 10% du montant de |a
Lettre-Commande ;

Absence de cautionnement définitif |

Refus de la reprise des travaux mal executes ;

Défaillance du co-contractant

Non-paiement persistant des prestations.

51. DIFFERENDS ET LITIGES

Les parties conviendront gue les litiges pouvant naitre de l'interpretation ou de |'execution
des Lettres-Commandes en projet releveront des juridictions competentes.

-

.+ 0 0

Toutefais, il sera recherché au préalable un reglement amiable des differends eventugls
52. CAS DE FORCE MAJEURE

Dans le cas ou un co-contractant invogquerail le cas de force majeure, les seuils en-dega
desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

¢ Pluie 200 millimétres en 24 heures,

+ Vent 40 metres par seconde,

¢ Crue  la crue de frégquence décennale

53. EDITION ET DIFFUSION DES LETTRES-COMMANDES EN PROJET

Quinze (15) exemplaires de chaque Lettre-Commande a elaborer a lissue du présent
appel d'offres seront édités par les soins du co-contractant et fournis a [‘Autorite
Cantractante pour diffusion.

Article 55: VALIDITE ET ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE

Le présent Marche ne deviendra valide gu'apres sa signature par Le Ministre de
I'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire.

Ay
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INTRODUCTION

Le présent descriptif a pour but de définir le mode d'exécution des travaux a réaliser
suivant les standards et normes homologues.

Les études géophysigues sont obligatoires. Le cocontractant prendra soin de faire tous les
leves topographiques (pour le lot 1) et de fournir toutes les notes de calcul justifiant les
cotes des canalisations, leurs sections. || devra egalement justifier par une note de calcul,
les caractenstigues de la pompe choisie et donner les pressions aux differents points de
puisages ainsi gue les cotes plezomeétriques. Ces documents devront étre valides par
l'ing&nieur du marche.

Tous les plans concernant le réservoir (chateau d'eau), les essais de sol et les notes de
calculs dowent recevoir 'approbation de I'INGENIEUR. Apres cette approbation, le
cocontractant devra remettre une copie de fous les documents suscités au maitre
d'ouvrage

I. LES FORAGES

A. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Les forages, el éventuellement le réservoir en béton armeé et les chemins de canalisations
seront implantes par I'Entreprise en présence de |'Ingénieur de controle ou son
représentant. L'Entreprise utilisera tous les moyens techniques d'implantation pour une
reussite & 100%.
A.1-Forages dans les formations sédimentaires et équipement

- Forage dans les altérites au rotary a la boue en 8"1/2 ou 10",

- Tubage provisoire de souténement ;

- Foration du socle au marteau fond de trou @ 6"1/2 |

- Colonne de captage de 110/125 mm crépinée au droit des niveaux les plus

productifs |
- Massif de gravier jusqu'a 3 métres au dessus des crépines au moins
- Cimentation en téte sur 2 meétres au minimum.

A.2- Foration dans les formations de socle et équipement

- Foration des altérités au rotary en 9 "7/8 jusqu au socle

- Pose tubage provisoire en PVC ou en acier 178/195 mm

- Forage dans le socle au marteau fond de trou en diameétre 165 mm

- Colonne de captage de 110/125 mm crépinée au droit des venues d'eau dans le
socle sur une hauteur moyenne de 15 meétres

- Sahot de pied de 1 métre

- Foration des altérités au Rotary en 9"7/8 minimum jusgu'au toit du socle Mise
en place du tubage provisoire en PVC ®178/195 ou en Acier Poursuite de la
foration dans le socle au Marteau Fond de Trou en @165 mm jusqu’ a une
profondeur maximale de 100 métres.

A.3 - Les superstructures et pompe
L'Entrepreneur aura a réaliser les superstructures suivantes selon le lot choisi:

« Des Margelles pour pompes a motricité humaine en beton armé (2m x 2m)
surélevées de 45 cm au total et de 15 cm au- dessus du dallage .Un dallage en
béton arme de 3mx3m autour de la margelle suréleve au-dessus du sol et
legérement penchee pour la pompe VERGNET. Au cas ol une autre pompe (INDIA
MARK I, SWNPO, BRIAU) est installee. fabriguée la margelle correspondante au
dit type de pompe tout en maintenant |a dalle ferraillée de 3mx3m autour de la
margelle



« Surle dallage, réaliser les collecteurs de fagon que 'écoulement des eaux vers le

canal evacuateur ne souffre dlaucune contestation
Un canal de drainage des eaux en beton arme de 8a10m de long avec une ouverture de
8cm de largeur et une profondeur de 15 cm.

« Toutes les eaux de ruissellement serant drainees par un ensemble de canaux qul
aboutiront dans un puits perdu réalisé a 8a10 metres au moins du forage par la
population sous la supervision de 'Entrepréeneur.

¢ Un anti-bourbier sur une largeur de 1 m sera réalisé a |a péripherie de la dalle par
la population. Le matériau canstitutif de I'anti-bourbier sera en gravier ou
enrochements. '

« Tout le béton entrant dans |a structure est dose a 350 kg de ciment par m3 et doit
avoir aprés 28 jours une resistance a l'ecrasement de 24 kg/cm3. Le ferraillage se
fera en fer @8 avec des mailles de 150 mmx150 mm.

« La population va réaliser la cléture tout autour du point d'eau.

« Porter éventuellement une plaque metallique indiquant le programme, 'anneée de
realisation de realisation de 'ouvrage.

« Pour les pompes INDIA MARK I, la fontaine et les tuyaux devront &tre en fer
galvanise, les tringles et le/corps de pompe en acier ou en cuivre ou alors en fonte
avec Lne chemise en feuille de cuivre ou d'acier

< Observations :

- Le forage sera considere comme productif (positif) si leur debit est supérieura 0.7
m3/h et si l'eau présente des caractéristigues physico-chimigues conformes aux
normes

- Le choix des méthodes ef des matériels 2 metlre en ceuvre restant au choix de
I'Entreprise | toutefois |'Ingénieur chargé du contrdle pourra emettre des réserves
quand les methodes el le matériel utilises ne sont pas convaincants

- La foration au Marteau Fond de trou dans le socle ne pourra pas s'effectuer sans la
pose d'un tubage proviseire en PVC ou en Acier,

- Latraversée de niveaux non consolidés du socle pourra nécessit
mousse ou 'emploi de boue ; les produits utilisés dowent&bﬁt
fagon a ne pas colmater les venues d'eau, ,_-__ s SN

% Prise d'échantillons : P

Au cours de la foration, les cuttings seront préleves tous le m¢tfes Les ech tﬂlq}ns

seront gardés au chantier dans des sacs en plastique num r;ﬂ,?.s é 1a dispcs l+

controleur qui decidera de Ieulr conservation ou non. ~;__“\_ g = A 2o )
—Equipement des forages \

- Les forages juges prodLlictifs (debits superieurs a 0,7 méﬂi eiaau ;&‘sﬂ/taﬂt des
caractenstiques physico- chlrmques conformes aux normes en vig paf'fé controleur
seront aussitét equipes a la fin de |a foration. _

- Les forages seront équipés en PVC ©110/125 mm rigides et propres aux forages
avec des crépines de méme diametres, placées en zones de venues d'eau.

- Les crepines doivent avoir des fentes de 0.5 mm. La longueur totale des crépines
par forage sera de 15 métres en moyenne

- Le sabot de socle estide 5 métres pour les forages situés en milieu sédimentaire |

-Aprés la pose du tubage, mettre le massif filtrant en gravier roulé de diametre 1/3 ou
2/4 mm. Le massif filtrant débordera les crépines de 3 metres ;

- Un bouchon d'argile de 1 m de hauteur surplombera le massif filtrant pour éviter la
contamination des eaux du forage ;

- AU dessus du joint dargile, |e forage sera comble par du tout-venant généralement
constitueé des cuttings sortis du forage lors de |a foration |

- La cimentation de téte sera faite avec un mortier dosé a 350 kg de ciment par m3
de martier ou de béton La cimentation est faite entre les niveaux 0 et 2métres
|

r une injection de
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- Le tubage dépassera de 0,50 métre la surface du sol |

-l sera momentanément ferme par un bouchon metalique visse.
-Développement des forages

Le developpement du forage se fera & l'air lift jusqu'a I'obtention de I'eau claire sans
particules sableuses ou argileuses. La teneur en sable sera contrélée par la methode de
la tache de sable dans un seau de 10 litres et dont le dlamétre ne devra pas exceder 25
mm en fin de developpement. La durée moyenne est de 4 heures en zone de socle et de
6 heures ou plus en zone sedimentaire. L'Ingénieur de contrdle veillera & la gualité de
I'eau. Le débit sera mesure toutes les 15mn. Le niveau de |'eau sera mesure juste avant
et iImmeédiatement a la fin du developpement.

L'ouvrage ne pourra étre réceptionné que si ['eau est bien claire

- Essais de débits

- Les essais de débits seront effectués a I'aide d'une pompe immergée pouvant
débiter entre10 m3/h et 40m3/h a B0metres de profondeur dans le forage

- L'essal de pompage aura une duree de 8 heures a raison de 2 heures par pallier
et a débits croissants et 2 heures pour la remontée.

La remontee apres pompage sera suivie jusqu au recouvrement du niveau statique
initial, Les mesures de profondeur du niveau d'eau seront effectuées a |a sonde
electrique :

- toutes les mesures seront effectuées suivant les normes technigues agreées par
I'Administration

— Analyse de l'eau

Avant |'équipement du forage, |'Entreprise effectuera sur le site des mesures
suivantes : PH. Conductivite, Temperature

- A lafin du développement, |Entreprise procedera a la désinfection du forage par
injection d'Hypochiorite de calcium (ou équivalent)

- A la fin de I'essai de deébit, 'Entrepreneur effectuera des prélévements
d'échantillons d'eau pour analyse physico-chimique gu'il fera analyser dans un laboratoire
agréé par I'Administration.

- Dossier technigue du point d'eau
Avant toute réception du point d eau un dossier technique complet comprenant la coupe
lithologique du forage, toutes les spécificités techniques du forage, le schema d'installation
de la pompe ainsi gue les résultats d'analyse des eaux.

C - CONTROLE DES TRAVAUX
C 1)- Cahier de chantier :

L'Entrepreneur utilisera dans chaque chantier des fichiers d'attachement sur
lesquels seront notés tous les renseignements relatifs aux travaux. Les fiches seront
tenues par I'Entrepreneur et porteront les Informations suivantes

La localisation ainsi que les coordonnées au GPS du point d'eau |
- Date et heure d'arrivée et de départ de la sondeuse |
. Nature des terrains traverses |
. Profondeur du tubage provisoire |
. Duree du developpement ;
. Tous les détails doivent &tre notés & la fin | les fiches seront signees
par le Contréleur et 'Entrepreneur.

C. 2)- Contrdle et surveillance

Le contréle et la surveillance des travaux seront assures par |'Ingenieur de controle et
concernerant les points suivants

- Indications sur |la géologie et sur la profondeur a atteindre pour chague forage |

- Décisions sur la poursuite ou l'arrél des forages, leur eguipement
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- Plan d'equipement du forage a definir avec le foreur en fonction du debit

- Surveillance et interprétation du développement et des essais de pompage

- Etablissement de la profondeur d'installation de la pompe

-Surveilllance de |la pose des pampes, et |a constitution des comités de gestion du
point d'eau, la formation de ses membres et le suivi de son fonctionnement.

- L'implantation, I'équipement (tubage, mesure de profondeur), le developpement,
l'essai de pompage, le traitement de |'eau la réception et l'installation de la pompe devront
se faire aprés avis de l'Ingénieur de contréle

L'implantation des forages sera faite par 'Entrepreneur en lieux et places indiqués
par I'Ingénieur de I'Administration.

La pompe devra étre au prealable receptionnee par l'ingénieur et |a profondeur
d'installation approuvée par ce dernier
Le Comité constitue, les membres devront beneficier d'une formation sur leurs
attributions Ce Comite devra étre suivi par le prestataire jusqu'a la réception définitive Ce
dernier devra s'assurer de |a collecte des cotisations par les membres du comite de
gestion du point d'eau pendant la pernode de garantie

|
D - PROVENANCE ET QUALITE DES MATERIAUX .

D 1: Dispositions generales

L'Entreprise soumettra a I'approbation du contréleur tout le materiel dont Il compte utiliser
avec indication de leur nature et de leur provenance. Tous les matériaux reconnus
defectueux devront étre eévacués!par ['Entrepreneur et a ses frais.

D.2: Caractéristiques des tubages

Les tubages serant en PVC rigide (qualité forage), les diametres seront de 110/125 mm.
Le filetage doit &tre robuste, rond ou carreé et n'aura pas d'excentricité de fagon a ce que la
manutention des tubages puisse se faire sans probleme jusqu’a des profondeurs de 100
metres

Les tubages devront présenter foutes les garanties de résistance aux efforts de
cisaillement, d’&écrasement ou de torsion au cours de leur mm/,e—n 2 et durant
I'utilisation des ouvrages | 7 i
Le crepi nage sera fait mécaniguement a l'usine. Les fentes aurcmt une é'te.?é}{ure de 05
mm Le pourcentage d'ouvertufe ne sera pas inférieur & E% de fa surfaqa\tﬂa]q du PVC.

D.3)- Ciment Six: V. o3 :.4'--'-"- -.|
Le ciment & utiliser sera de marque Portland CPA 325 déClMEN{;ﬁm ) 3
4

| Ty _',_ o

4)- Gravier
Le gravier introduit dans 'espace annulaire des forages sera du grav[er quartzeux propre
et calibré 2/4 ou 1/3
I. ADDUCTION EN EAU
I1.1. Adduction par refoulement.
Les adductions d'eau par refoulement sont prévues dans les zones ol les conditions sont
favorables pour le captage des nappes d'eau souterraines ou des eaux de surface. Dans
ce cas (l'y a intervention de I'énergie pour refouler cette ressource dans un réservoir avant
gu'elle ne soit distribuée

II.2. Modalités D’EXECUTION

Le Cocontractant réaliseralui-méme le projet d'exécution du réseau de distribution
(plans d'exécution, calculs) qui sera soumis a l'approbation de I'INGENIEUR avant le
demarrage des travaux



11,3, Dispositions géneérales

a) Moyens mis en ceuvre

Le soumissionnaire est tenu de décrire les mayens en personnels et materiels qui seront
mis en place pour effectuer les travaux

Il a 4 sa charge le personnel, et doit fournir tout le matériel, accessoires, carburant,
moyens de transport du matérel el du personnel, moyens de liaison, etc. necessaires a la
bonne exécution des travaux dans les délais prescrits,

A cet effet, le soumissionnaire remettra avec son offre les curriculums vitae du personnel
gqu'il propose ainsi que le chronogramme correspondant aux differentes activites

b) Conformité aux normes et prescriptions

Les normes et reglements techmqgues dont Il est fait etat dans les presents documents
sont donnés a titre indicatif dans le but de préciser la qualite et les régles usuelles de
resistance desiree. Pour les tuyaux et les conduites. il peut étre fait application des
normes ou références du pays de fabrication si le Cocontractant fournit la preuve que |a
qualité et la résistance obtenues sont au moins equivalentes a celles prescrites

Dans ce cas, le Cocontractant fournit a 'Adnunistration, dans les vingt (20) jours qui
suivrant la natification du marche, des exemplaires des normes appliquées ef leur
traduction en frangais ou en anglais certifiés conforme.

A défaut de normes, le Cocontractant propose 4 l'agrément de Administration ses propres
albums et catalogues ou. a défaut, ceux de ses fournisseurs.

Les provenances, les qualites, les caractenstiques, les types, dimensions et poids, les
modalités d'essais, de marguage, de controle et de réception des conduites, piéces
speciales et produites fabriqués doivent en tout étre conformes aux normes en vigueur au
Cameroun ou de qualité éguivalente.

c) Essais, calculs et plans

Le Cocontractant est tenu de justifier la stabilité des ouvrages en appliquant un mode de
calculs et en respectant les prescriptions valables au Cameroun et la résistance
admissible des maténiaux. Les essais de sol (s'ils sont juges necessaires) sont a la charge
du Cocontractant

Le calcul et I'exécution du béton arme daivent répondre aux normes AFNOR ou
equivalent.

Les plans d'exécution doivent définir avec exactitude et précision toutes les formes
geometriques des eléments constitutifs de la construction et tous les détails du ferraillage
lls dowent indiquer le trace de toutes les surfaces de reprise, de tous les trous de
scellement, de toutes les ouvertures, etc.

Tous les plans concernant le reservoir (chateau d'eau), les essais de sol et les notes de
calculs doivent recevoir 'approbation de I'INGENIEUR. Aprés cette approbation, le
cocontractant devra remettre une copie desdits plans au maitre d'ouvrage

d) Brevets d'invention

Le Cocontractant doit s'entendre, s'il v a lieu, avec les propriétaires ou les possesseurs de
licence de brevets d'invention dont il voudrait appliquer ou aurait applique les procédés ||
paye les redevances necessaires, et garantit le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation
ou poursuite de leur part.

e) Controle, surveillance des travaux

La surveillance des travaux est assurée par 'INGENIEUR ou son représentant dament
hahilité, Le Cocontractant ou son representant tient un carnet de chantier sur lequel sont
notées toutes |les décisions de 'agent chargeé du contrale, les reserves eventuelles du
Cocontractant et toutes les observations nécessaires, y compris le rendement par jour et
toutes les opérations effectuees. Ce carnet a une valeur officielle gui lul sera donnee par
ordre de service emis avan! le début du chantier
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Pour les opérations et décisions particuli@rement importantes (arrét des travaux,
maodification de programme, etc,). I'Autorité contractante en liaison avec le Maitre
d'Ouvrage etablit un ordre de servi
En particulier, le Cocontractant doit, préalablement a tout commencament d'exécution,
faire connaitre a I''NGENIEUR le programme qu'il se propose d'adopter pour la mise en
place du béton. Ce programme est etabli avec le souci de reduire au maximum les
reprises de bétonnage el de les disposer de maniere satisfaisante, tant au point de vue de
l'aspect que de la tenue mecanique de 'ouvrage.
L'agent de I'Administration ou son feprésentant surveille sur le chantier la nature et la
gualité du matenel et des maténaux mis en oeuvre, le respect des lingéaires de
canalisation, le respect de la profondeur des fouilles et de la pose dans les regles de |'art
des conduites et accessoires de fontainerie. L'utilisation de brise-béton pneumatiques ou
d'explosifs ne se fait qu'aprés accord de I'Administration,
f) Renseignements a fournir a I'Administration
Le Cocontractant consigne dans |e carnet de chantier tous les détails techniques des
travaux |
v appellation du chantier,
date du debut des travaux,
nature des terrains rencontres,
incidents divers,
composition des betons mis en place,
profondeurs des fouilies,
profondeurs d'enfoulllage des tuyaux,
résultats des essais de miise en pression,
et d'une fagon generale, tous les details technigues pouvant renseigner
I'Administration sur l'evolution des travaux.
En fin de contrat, le Cocontractant remet un rapport général récapitulant I'ensemble des
lravaux reallses sur le site avec les plans de recollement
g) Variantes EQNT R §
Les soumissionnaires sont libres de proposer des varig tas,s"ﬁmfa# :
diment détaillées et qu'elles ne modifient pas les cap
équipements. |
h) Protection du captage et des abords
Tout ouvrage de captage doit Btre soigneusement pi ége S5 .
o de la destruction de l'ouvrage par les eaux.de rulssaHa;p&ni‘
de la pollution | \-._ ) e T
- par linfiltration d'eaux de ruissellement e =
- par l'infiltration d'effluents |
- par la frequentation du lied par les animaux et les usagers.
On utilisera pour protéger l'ouvrage différent moyen :
- les remblais et les zones bétonneées contre l'erosion et ['infiltration au droit du
captage,
- les drainages contre [infiltration au droit captage,
- les fossés de protection contre la pollution par I'eau de ruissellement, |'érosion et
I'ensablement,
- les zones protegees contre la pollution par les animaux, les usagers et par
l'nfiltration d'effluents.
Drainage
Les eaux doivent étre collectées et renvoyees en aval du lieu de stockage par des rigoles
bé&tonnées d'entretien facile.

Zones protégées

L A LT
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On délimitera un périmeétre de protection qul engicbera le forage et son abri Dans cette
zone, Il sera defendu l'acceés des animaux et interdit les rejets d'effluents

Article 5- Bornes-fontaines
a) Canalisations et accessoires
La borne-fontaine a 2 robinets constitue un ensemble qui comprend -
- unrobinet vanne a rotule 1 1/2" en aval du compteur,
un compteur volumetrique 1 1/2",
des tuyaux en acier galvanise avec leurs accessoires de 1" ou 1 1/2",
robinets a rotule de 1" pour la distribution,
un compteur mesurant les quantités prelevees a la borne fontaine
b) Génie civil
La borne-fontaine comprend
* une aire assainie d'environ 2,5x 2,.5m, construite en béton arme de 0.15 m
d'épalsseur, posée sur un it de sable compresse et entouree d'une para fouille de
0,50 m de profondeur et de 0,30 m d'épaisseur
* une aire absorbante de 1,50 m de largeur autour de l'aire assainie constituée par
un dallage en pierres séches,
* un puits perdu ou seront canalisées les eaux usées,
= syurl'aire assainie . un parallelepipede vertical en béton armé supportant les 2
robinets de 1" (I'épaisseur de ce rectangle est de 0,15 m minimum) et un socle
permettant de poser les seaux et bassines (plan a préciser ultérnieurement)
Des pentes en forme de toit de 2% sont données & I'aire assainie pour permetire
I'évacuation des eaux vers |'aire absorbante ou le puits perdu (le Cocontractant peut
proposer d'autres schemas d'évacuation des eaux usees)
Article 8- Conduites
L'ensemble des conduites de 'adduction est realise en tuyau PVC ou PEHD - PN 10
qualité alimentaire a joint caoutchouc destinég a résister a une pression minimale de 10
bars
l.es raccordements entre les conduites precedentes et les bornes-fontaines se font par un
tuyau PVC rigide de diamétre approprié.
a) Prescriptions communes
Les conduites et raccords doivent &tre de qualité alimentaire et conforme aux normes
applicabies ou & la norme AFNOR.
lls doivent satisfaire a toutes les conditions ou sujétions normales d'emplol, notamment en
ce qui concerne la pression intérieure, les charges exterieures, les surcharges roulantes et
la reaction du sol ou des supports.

Toutes les fournitures telles gue les tuyaux, vannes, accessoires et autres piéces
importantes dowvent porter les indications suivantes de maniére a déterminer si la
fourniture correspond aux prescriptions requises

- margue de l'usine,

- tampons ou plagues permettant l'identification du matérie| et |a pression nominale
autorisée,

- diametre nominal,

- qualité des matériaux

Les conduites ainsi que les moyens d'assemblage. accessoires, robinetterie,
equipements, etc., doivent étre proteges intenieurement el exteneurement contre la
corrosion. D'une facon générale, les protections intérieures et exterieures doivent étre
dans un etat impeccable avant la pose des tuyaux

En ce qui concerne les assemblages et les piéces de raccord, les tuyaux comportent a
une extrémité un emboitement prepare en usine et un bout lisse a l'autre. L'emboitement
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est aquipé d'un joint en caoutchouc | il doit donner les mémes garanties gue les tuyaux
eux-meémes.
La jonction avec des elements de conduite d'une autre matiére ou avec des pleces de
robinetterie doit étre constituée par des brides a emboitement. |l est nécessaire de prévoir
des manchons coulissants pour preﬁdre en compte les dilatations de la conduite
Les coudes a grand rayon et les manchons doubles sont en PVC. Les pieces speciales
(tés, cones de réduction, brides unies, brides a4 emboitement) sont en fonte 3
emboitement | leurs jonctions avec les tuyaux etant realisées par emboilement a joint en
caoutchouc. .
b) Stockage des tuyaux en PVC
Les tuyaux en PVC sont stockes sur une aire plane, débarrassée de tout corps durs. Au-
dessus de l'aire de stockage est construit un portigue recouvert de tbles ou de paille. afin
de proteger les tuyaux de l'ensoleillement.
L'Administration se réserve le droit de refuser tout tuyau abimé, déformé ou defectueux.
c)Pose des conduites enterrees
La profondeur minimum de la fouille est de 0,80 m et la largeur de 0,70 m.
Le fond de la fouille est soigneusement debarrassé de tous corps durs et réglé a la
nivelette.
Les canalisations sont posées sur un lit de sable de 0,10 m d'epaisseur et réglé a la
nivelette. Elles sont maintenues en place par des cavaliers de sable laissant les joints
apparents, la pose est realisee conformément aux instructions particuliéres éventuelles
données par le fabricant outre les précautions quant aux sujétions d'ensoleillement et de
dilatation
Aprés essai. un remblai de sable est disposé jusqu'a 0,15 m au-dessus de la géneratrice
supérieure et soigneusement dame ; Aprés pose d'un grillage identificateur, le reste de la
tfranchée est remblaye avec du matériau tout-venant, provenant de la fouille elle-méme,
bien compacté par couches successives de 0,20 m environ. Les différentes pigces ou
raccords donnant lieu a des changements de direction sont cales par des butées en béton
maigre dosé a 250 kg/m?
Pour la traversée de chemins ruraux, des lits de marigots, Ia.dérsdtnte ekba{\%dmte dans
un fourreau de protection, seit en PVC, soit en acier, soit cdnr,tﬁue de petites buses en
mortier centrifuge vibre e \
d) pose des conduites en élévation ;, Y . il
Les conduites non enterrées sont en acier galvanise %) <N =
La pose des tuyaux, raccords el robinets en élevation le lo .’dE“a piar.m&ﬁn m&gcnnerre ou
béton est effectuée au moyen de colliers munis de pattes qui "mﬁiﬁ"sﬁeftéaaﬁans la
parol ey ol
Les colliers doivent permettre/'eniévement de la piece qu'ils malm:ennen! sans gu'on alt
un descellement a effectuer.
Lorsque les conduites sont placees sur un plancher ou au-dessus du terrain, celles-ci
reposent sur de petits tasseaux de magonnerie qui les maintiennent surélevées du sol
Article 7- Robinetterie

a) Prescriptions communes
Les pigces de robinetterie doivent étre conformes aux normes applicables ou a la norme
AFNOR.
La manceuvre de fermeture s'effectue dans le sens des aiguilles d'une montre. Ce sens
sera indiqué sur le volant ou sur la téte de la piéce par "O" et "F" avec des fleches.
La manceuvre des organes de fermeture doit élre aussi facile que possible. tant pour
I'ouverture que pour la fermeture
Toutes les pieces de robinetterie sont a brides.
Les robinets installés devront pouvorr étre remplaces par des robinets se trouvant sur le
marche camerounais,
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b} Robinets et colliers pour branchements
Les robinets sont en bronze ou en fonte et bronze. lls sont equipés généralement d'une
bouche & clé avec tabernacle. La pression d'essai esi de 16 bars en position ouverture et
de 10 bars en position fermee.
Les colliers de prise en charge sont a lunette ou a bossage en acier, en fonte, en PVC
suvant la qualité du tuyau. Les colliers de prises doivent étre munis de leurs boulons
d'assemblage et des joints d'étanchéite | ils doivent étre proteges contre la corrosion, Les
colllers avec robinets d'arrét seront équipés de piéces de raccord correspondant a la
nature de |a conduite de branchement.
c) Compteurs
Chague borne fontaine doit étre équipee d'un compteur de 1 1/2" qui n‘occasionnera pas
de pertes de charges supérieures a 0,5 m pour un debit de & m3/h.
d) Réeducteurs de pression
Un reducteur de pression sera placé avant chague compteur, apres le té de branchement
sur la canalisation principale. dans les cas de bornes fontaines situees en trop forte
pression.
Article 8- Vidanges et ventouses
a)Ventouses
Les ventouses dowvent permettre de réaliser automatiquement les trois opérations
suivantes

evacuation de 'arr pendant le remplissage des canalisations,

- rentree de 'air pendant |a vidange,
- purge de |'air chaque fois gu'une poche tend a se créer
Le fonctionnement de ces appareils ne doit, en aucun cas, provoguer des coups de bélier
dans les conduites. Ces appareils doivent, par consequent, etre mums des organes de
secunté appropries, ainsi gue des robinets ou vannes necessaires, incorporés ou non
b) Vidanges
Les vidanges doivent permettre la vidange du ou des trongons de réseau, au bas duguel
elles sant placées
Elles sonl raccordées a |a conduite principale par un collier de prise pour un tuyau PVC
DN 40, l'ouverture et la fermeture sont commandées par un robinet d'arrét DN 40
Le tuyau DN 40 vient finir dans une chambre de vidange constituée par un puisard de 1 m
de profondeur environ, busé et fermeé par une dalle de beton
Les vannes de manceuvre, ventouses, vidanges sont placees dans des chambres de 0.80
m % 0,80 m enviren, exécutees en maconnerie de 0,20 m sur beton de fondation de 0.15
m. Elles ne sont pas enduites. Les chambres sont fermées par des dalles de béton
préfabrigue
Article 9- CONSTRUCTION DU chateau D'EAU
Le chateau sera construit en BA, aura une forme circulaire et ayant un volume de 15m”,
ure hauteur de 3m et la hauteur sous radier sera déterminee par une note de calcul
Un trou d’'homme de 70 cm x 70 cm avec couvercle fermable a cle est a prévoir au centre
de la dalle de couverture pour les interventions éventuglles a l'intérieur du chateau. Le
détail des plans sera fait par le cocontractant et approuve par IINGENIEUR. Le chateau
est alimente par un tuyau de refoulement de @40 et |a distribution se fera a partir du
chateau par un tuyau de @63, |l est prévu un tuyau de vidange de @40 et un tuyau de trop
plein en @40 Le tuyau de trop plein sera placé avec une revanche de 20 cm. Il est prevu
pour |e fonctionnement de 'ouvrage, ['utilisation d'un systeme d'arrét automatigue quand
le chateau est plein
Le cocontractant mettra en place un dispositif de chloration d'appoint
Une échelle metallique en acier inox sera placee sur le chateau pour permettre |'accés a
l'interieur de celui-ci
Article 10- POSE ET INSTALLATION D'UN KIT DE POMPAGE PHOTOVOLTAIQUE
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Cette opération consiste la fourniture et la pose de 30 modules solaires de 80 Wc/unité, la
fourniture et la pose d'une pompe solaire et le systéme de commande y compris tous les
accessoires de raccordement. |l est préevu egalement la F/P d'un clapet antj retour. La
fourniture et la pose des cables de commande et d'alimentation ains que le cable
d'energie submessible (3x4mm2) avec support sur socle en béton pour panneaux solaires
y compris Instalation protection en r.h terre avec accessoireset le coffret de commande
Article 11- CONSTRUCTION DU FORAGE
11.1. Cette opération consiste a construire : (i) un forage de profondeur minimum de
soixante (60) métres (Forage dans le socle . Foration des altérites au rotary en 9"5/8
minimum jusgu'au toit du socle, mise en place d'une colonne de tubes provisoires en PVC
178/195 ou en acier, poursuite du forage dans |e socle au marteau fond - de - trou, en 165
mm de diamétre. jusqu'a une profondeur totale maximale supérieure ou égale a 60m Mise
en place d'une colonne de captage PVC de 110/125 mm Mise en place d'un massif de
gravier Mise en place d'un bouchon d'argile Extraction de |a colonne de travail et
Cimentation en téte sur 5 m minimum) et (i) a amenager une superstructure (socle
acceuillant la téte du forage) : Un regard pour téte de forage et support de pompe en
béton armé (1 m x 1 m) surélevé de 90 cm au dessus de la dalle, une dalle de fond en
beton arme (1 x 1 m ) est surmontée par les parois en agglos de 15x15 bourrés.
L'&paisseur minimum de |a dalle de la de couverture sera de 10 cm. Un schéma de
principe sera fourni a titre indicatif. La téte de forage devra néanmoeins étre réalisée sur la
base de plans détaillés, adaptés au type de pompe qui sera retenu et agréé par
I'Ingénieur.
Le béton devra étre mise en ceuvre avec un dosage de 350 kg/ m? et avoir apres 28 jours
une résistance de 28 kN/cm?, il sera armé par du treillis soudé de maille 150 mm
(diameétre des fers de 5 mm).
Le cocontractant effectuera le dévellopement du forage et il se fera a I'air lift double
lube par l'atelier de forage ou par une unité indépendante. Le debit obtenu de
developpement ne devra pas étre inferieur de plus de 10 % au debit obtenu en fin de
foration Le développement sera poursuivi jusgu'a obtention d’emmsans particule
sableuse ou argileuse. Le Cocontractant devra controler la teneur ﬂﬂjﬂbi&?‘ arla
methode de la tache de sable ghservée dans un seau de, E}}!trés et dnﬁﬂe iametre ne
devra pas exceder 1 cm en fin de développement. La dtﬁree moyenne du d&vahppement
sera de 4 heures et le debit sefa mesure foutes les 15 mn.L'essai de dépitsera exécute a
l'aide d'une pompe immergée, d'une capacité minimale d& 10 m¥h-4 une EM‘F deur de 30
m ou 6 m/h a BO métres. L'essal de pompage (type CIE r.ahra Uuﬂg.uréadeﬂ heures (3
paliers & débit croissant - premier palier de 2 heures et 2 paliers d&*& i‘fﬂﬁféﬁ‘ﬁacun} La
remontee du niveau de l'eau aprés pompage sera suivie penﬁant ‘une hewure. Les mesures
de profondeur du niveau d'eau seront effectuées a la sonde électrigue, les mesures de
débit seront faites au fit de 200 litres, toutes les mesures seront notées sur une fiche
agreee par 'INGENIEUR
Le cocontractant procédera &n outre & I'analyse et & |a désinfection de I'eau du forage
Le forage sera exécuté confarmeément aux choix techniques du présent CCTP et sera
considére comme productif (positif) s| le debit est superieur a 4 m*/h et 'eau potable.
11.2. L'atelier mis en oeuvre répondra aux prescriptions et specifications suivantes.
Sondeuse(s)
Appareil rotary conventionnel fonctionnant a 'air, a I'eau, a la mousse ou a la boue,
spécialement adapté a ['utilisation du marteau fond - de - trou, équipé d'un dispositif de
tubage a I'avancement ou permettant I'emploi de tubage de travail en acier ou PVC; |l
permet de forer indifféremment les terrains tendres et les terrains durs.
La capacité de l'atelier doit &tre d'au moins 100 métres ;
en 12"1/4 au rotary a la boue,
en 165 mm au marteau fch - de - trou.
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Article 12- Provenance, qualité des matériaux et du matériel, tests

Le Cocontractant soumet a l'autorisation de |'Administration les mateniaux et matérieis gu'il
compte employer avec indication de |leur nature et de leur provenance

Tous les materiaux ou matéeriels reconnus defectueux doivent étre evacues par Le
Cocontractant a ses frais

Le Cocontractant s'engage a exécuter avec le materiel et les matériaux qu'il propose tous
les travaux dans les régles de |'art, quelles que soient |les canditions et la nature des sols
de fondation

Le Cocontractant assure sous sa propre responsabilite 'approvisionnement regulier de
matériaux pour la bonne marche des chantiers.

Nonobstant 'agrement de INGENIEUR pour la gqualite des materiaux &t le lleu d’'emprunt,
le Cocontractant reste responsable de la gualite des materaux mis en ceuvre

Il lui appartient de faire effectuer & ses frais toutes analyses ou essais de matériaux
necessaires a une bonne execution des ouvrages

Tests

A la demande de 'INGENIEUR, il est procede a des tests d'épreuve avant |e
remblaiement des tranchées afin de déceler |les fuites et de repérer, eventuellement, [es
jonctions mal exécutées. Ces tests sont effectués sur des trongons variant de 10 a 300 m,
la pression d'essal etant de 50% supérieure a la pression maximale de service (P.M.S.)
La conduite est remplie lentement et completernent purgée de I'air avant la montee an
pression avec la pompe d'épreuve foumnie par le Cocontractant.

Il pourra également étre demandé a I'Entrepreneur la prise d'échantillons de beton (ou de
béton arme) qui seront soumis & des tests de résistance de matériaux par un laboratoire
agree par lAdministration. Ces tesis seront a la charge du Cocontractant.

Qualité des ciments

Le ciment est de type CPA (PN) pour les travaux de bétonnage ordinaire et CXPA (PHR)
pour la confection des bétons armeés. Pour ce gui est des entretoises, poutres el poteaux,
un ciment CPA (PDR) est exigé.

Il doit étre livre en sac de 50 kg a l'exclusion de tout autre emballage. Tout sac présentant
des grumeaux ou une couleur non gris uniforme est refuse.

Les récupérations de poussiére de ciment sont interdites

L'eau de gachage des bétons et mortiers est obligatorement celle des sources
actuellement en exploitation sur les divers sites.

Qualite des sables

Les sables utilises pour les bétons et les mortiers dojvent étre exempts de matiere
terreuse. La granulométrie ne doit pas excéder 5 mm et ne pas contenir de fines (< 80
um). Les grains ne doivent pas étre friables.

Qualité des pierres et graviers

Les pierres et graviers doivent étre homogenes et a grain fin. offrir une surface un peu
rude pour que le mortier et le ciment y adhérent facllement, résister a |'ecrasement et au
choe

Qualité des fers a beton

Les fers a béton 3 mettre en ceuvre pour les ferraillages doivent étre conformes au plan de
ferraillage des notes de calcul et exempts de traces exagérées de rouille. En cas de
doute, un martelage est demande au Cocontractant afin de debarrasser les fers des
particules oxydees superficielles.

Dosage des agqlomeres utilisés pour les maconneries

Les parpaings (ou agglomérés) doivent respecter le dosage moyen suivant

= 50 kg de ciment

- 120 | de gravillons

- 90 | de sable

La charge admissible au cm* se situe entre 2.5 et 5 kg

(§1



Article 13- Sterilisation des ouvrages avant leur mise en service et analyses
PHYSICO-CHIMIQUES ET bacteériologigues

Le réservoir ainsi que 'ensemble du réseau de distribution est traité avec un produit a
base de chlore (type hypochlorite de calcium ou hypochlorite de sodium (eau de Javel) ou
une solution de permanganate de potassium). La durée de contact de |a solution est de 24
heures environ dans les differentes parties a stériliser

Une vidange générale du réseau est effectuee a partir des organes prévus a cet effet. Un
nettoyage a |'eau claire est mis en cauvre.

Le Cocontractant effectuera lors de la reception provisoire de l'ouvrage un prelevement
pour une analyse physico-chimigue et bactériologique de 'eau du réservoir et de chaque
borne fontaine, Ces analyses seront faites par le Cocontractant dans un laboratoire agree
par I'Administration.

Article 14 - Formation des AGENTS DE MAINTENANCE

Le Cocontractant formera au maoins deux agents de maintenance originaires des localités
concernees par le Projet, dans l'objectif de garantir sur le long terme la pérennité des
ouvrages

Article 15 - Conditions de réception provisoire
Les réceptions provisoires seront prononcées au vu des résultats et des constatations qui
seront faites sur le terrain, sauf reserves faites par le Cocontractant dans le cahier de
chantier
Les conditions de reception provisoire incluront notamment |

* essal des bormes fontaines avec mesure des volumes

exhaurés,

* débjt instantané conforme aux caractéristiqgues annoncees,

*  manipulation possible par des femmes et des enfants
La reception sera réalisée et notifiée au Cocontractant par I Autonte rité contractante | elle fera
l'objet d'un procés-verbal, SR N ST

Article 16 - Conditions de réception définitive r’ S )

lLes receptions definitives seront prononcées a Pexpﬂahﬂn du délai de garﬂn’ue de six {06)
mols 54

Il ne sera pas procedé a des Bssais particuliers mais
du fonctionnement du dispositif de maintenance, une vétification de {état du captage et du
réservoir, un test des bornes fontaines avec mesure deswolumes ﬂhﬁ;ﬂ}r&& el une
enquéte auprés de la population pour s'assurer du bon fonctionfgment au cours de
I'annee ecoulee (fonctionnement des equipements et du dispositif d'entretien).

S| des conditions inférieures & celles de la reception provisoire étaient conslatées, le
Cocontractant serait dans lebhgatlﬂn de rétablir les caractéristiques initiales a ses frais.

La réception définitive sera notifiée au Cocontractant par | Autorite contractante.

Article 17 - Garantie

Les obligations du Cocontractant pendant la période de garantie consistent a changer, ou
reparer les pieces defectueuses ou celles qui ont eté endommagees suite a un défaut de
fabrication,

Afin d'assurer un suivi rigoureux du fonctionnement et de I'entretien des éguipements
durant la période de gararitie, le Cocontractant devra effectuer des tournées de suivi dans
le village du projet.

AU cours de ces tournées, auxquelles pourront etre associes des techniciens de
'Administration (Ingénieur, Maitre d'ceuvre et Chef de Brigade Départementale de

: p{ement a up, nou¥gau contréle

G4y



Contréle de I'Exécution des Marchés Publics), seront examinés le fonctionnement des
installations et les interventions des plombiers Les complements de formation

nécessaires et des séances de rappel systématigues seront dispenses a cette occasion
Chacune de ces tournées fera |'objet d'un compte rendu détaillé.
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REPUBLIGUE DU CAMEROUN , REPUBLIC OF CAMEROON
Paix Travall Patrie /_ \\ Peace-Work-Fatherland
) l MINISTEY OF ECONOMY PLANNING AND REGIONAL
L DEVELOPMENT

MINISTERE DE L'ECONOMIE DE LA PLANIFICATION I
ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE ! \}

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019 DU 12 FEVRIER 2019 POUR LA CONSTRUCTION
DE TRENTE TROIS (33) FORAGES EN TROIS (03) LOTS DANS LES COMMUNES DE
MEYOMESSALA, MEYOMESSI, DJOUM, MINTOM, MESSAMENA, SOMALOMO,
BENGBIS, LOMIE, MINDOUROU, MESSOK, NGOYLA DANS LE CADRE DE LA MISE
EN OEUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DU DEVELOPPEMENT
INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU DJA ET LA ZONE FRONTALIERE
ADJACENTE (PADI-Dja), EN PROCEDURE D'URGENCE

Piece n°6::
Cadre du Bordereau des Prix
Unltalreﬁz BEU)

71



PRIX

gestion du point d'eau

& UNITAIRE | PRIX UNITAIRE
N DESIGNATION UNITE EN EN LETTRE
! CHIFFRE
~ |A-MOBILISATION
100 | Mobilisation générale atelier forage ] B
101 | &tude géophysique + implantation U -
B-FORAGE
201 |Installation montage et démontage U
- 202 |Foration au rotary en terrain tendre ml
203 mise en piace et arrachage tubage mi
protection provisoire 175-195
foration en terrain mi dur (marteau
204 | tond da-trou) ml -
C.EQUIPEMENT
DEVELOPPEMENT
300 F+F'_tut;age PVC protection |
provisoire
301 F+P colonne de captage FVC U
o lmames
302 |F+P tubes crépines PVC 112/125 U
303 |F+P massff filtrant en gravier m3
304 |Mise en place téte de forage u B
305 |Développement forage 4 [air lift u
306 |Essal de pompage par palier . u
_______ D SUPERSTRUCTURE ET POMPE _ -
400 |Cimentage margelle + anti bourbier | m?
401 |F+P pompe Immergée U B
402 _Eonstrucﬂon enclos de protection U ]
403 Défs_.lr_mfectrc:n forage y compris toutes | U
| sujétions .
404 | Analyse chimigue et bactériologique | U
405 Formation et installation du comité de FE




REPUBLIC OF CAMERDOCN
Peace-Work-Fatherland
EET TR Y

REPUBLIQUE DU CAMEROUMN
Paix Travall Patrie
MINISTERE DE L'ECONOMIE DE LA PLANIFICATION
ET DE L'AMENMAGEMENT DU TERRITOIRE

MINISTRY OF ECONODMY PLANNING AND REGIONAL
DEVELOPMENT

FErT ey

APPEL D’OFFRESNATIONAL OUVERT

N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019 DU 12 FEVRIER 2019 POUR LA CONSTRUCTION
DE TRENTE TROIS (33) FORAGES EN TROIS (03) LOTS DANS LES COMMUNES DE
MEYOMESSALA, MEYOMESSI, DJOUM, MINTOM, MESSAMENA, SOMALOMO,
BENGBIS, LOMIE, MINDOUROU, MESSOK, NGOYLA DANS LE CADRE DE LA MISE
EN OEUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DU DEVELOPPEMENT
INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU DJA ET LA ZONE FRONTALIERE
ADJACENTE (PADI-Dja), EN PROCEDURE D'URGENCE

Piece N 7570
Devis Quantita }f et Es*tlmatlf




Unite Quantite

Prix

Prix TOTAL

=] = - -
N Deésignation unitaire. |
A- MOBILISATION !
100 | Mobilisation générale atelier forage U 1
101 | étude geophysique + implantation U 1 EE—
- SOUSTOTAL A
| B-FORAGE o
201 |Installation montage et démontage U 1
202 | Foration au rotary en terrain tendre m| 35 B
g3 | Mise en place et arrachage tubage ml 36
protection provisoire 175-185
foration en terrain mi dur (marteau
204 fond de trou) i 2 -
SOUS TOTAL B -
C.EQUIPEMENT
DEVELOPPEMENT N
F+P tubage PVC protection
e | pmwsmreg ) ml 38
F+P colonne de captage PVC
301 14121125 il Y v
302  F+P tubes crépines PVC 112/125 U 7 ]
303  F+P massif filtrant en gravier m3 | 3
304 Mise en place téte de forage U 1
305 | Développement forage a l'ar lift u 1
306 | Essal de pompage par palier u 1 -
SOUS TOTALC
D SUPERSTRUCTURE ET POMPE ]
400  Cimentage margelle + anti bourbier m? 2
401 | F+P pompe Immergée _ u 1
402 | Construction enclos de protection U 1 -
403 Dél.s'ir_'lfecticn forage y compris toutes U 1
h sujetions
404 |Analyse chimigue et bacteriologique 1
405 Formation et installation du comité de FE

gestion du point d'eau

SOUS TOTAL D

TOTAL HT (A+B+C+D) pour un
forage

TOTAL HT pour --—--- forages (en
fonction du lot)

TVA (19,25%)

TOTALTTC

IR

NET A MANDATER
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REPUBLIC OF CAMERQON

REPUBLIGUE TU CAMERDLUN [
Paix Travall Patrie \\ Peace-Work-Fatheriand
MIMISTERE DE L'ECONOMIE DE LA PLANIFICATION £ |:l ] MINISTRY OF ECONOMY PLANNING AMD REGIQONAL
H \ L
A ‘S

ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE DEVELOPMENT

.
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APPEL D’OFFRESNATIONAL OUVERT

N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019 DU 12 FEVRIER 2019 POUR LA CONSTRUCTION
DE TRENTE TROIS (33) FORAGES EN TROIS (03) LOTS DANS LES COMMUNES DE
MEYOMESSALA, MEYOMESSI, DJOUM, MINTOM, MESSAMENA, SOMALOMO,
BENGBIS, LOMIE, MINDOUROU, MESSOK, NGOYLA DANS LE CADRE DE LA MISE
EN OEUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DU DEVELOPPEMENT
INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU DJA ET LA ZONE FRONTALIERE
ADJACENTE (PADI-Dja), EN PROCEDURE D'URGENCE

Piece n°7 : Modéle Marché

e
.
g

L

]
n



REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Waork-Fatherland

aRmpakbeEd

REPUBLIGUE DU CAMERCOUN
Paix Travall Patrie

aermmmnmen

MINISTRY OF ECONOMY PLANNING AND REGIONAL
DEVELOPMENT

MINISTERE DE L'ECONOMIE DE LA PLANIFICATION
ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

MARCHE N IM/IMINEPAT/CIPM/2018 du PASSE APRES L'APPEL
D'OFFRESNATIONAL OUVERT N° [/ AONO/MINEPAT/CIPM/2018 DU
POUR LA CONSTRUCTION DE TRENTE TROIS (33) FORAGES
EN TROIS (03) LOTS DANS LES COMMUNES DE MEYOMESSALA, MEYOMESSI,
DJOUM, MINTOM, MESSAMENA, SOMALOMO, BENGBIS, LOMIE, MINDOUROQU,
MESSOK, NGOYLA DANS LE CADRE DE LA MISE EN OEUVRE DU PROGRAMME
D'AMENAGEMENT ET DU DEVELOPPEMENT INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU
DJA ET LA ZONE FRONTALIERE ADJACENTE (PADI-Dja), EN PROCEDURE
D'URGENCE, LOT N°__

Maitre d’Ouvrage : MINISTRE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT
DU TERRITOIRE

TITULAIRE:

BP

Tel Fax

NR.C: . N°Contribuable - RIB
{AC

OBJET DU MARCHE

MONTANTDU MARCHE

TTC
HTVA
TVA (
:.KR_{

INet & mandater

DELAI D'EXECUTION
FINANCEMENT BIP/PADI-Dja, Exercices 2019 ET SUIVANTS

SOUSCRIT LE... ... o

SIGNE LE- .. coiicorsssnmnman i aesiiin
MOTIEE L masssssmnsivanianiy
ENREGISTRE LE.
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Entre

|'

fLe Ministre de I'Economie, de la Planification et de I'Aménagement du Territoire,

represente par Jdenommeeci-apres«L Autorite Contractantes

D'unepart,

Et

Le Co-contractant
BF Tél

N® RC N* Contribuable

Représentée par Monsieur

Général, dénomme ci-apres e Prestataire »

D'autrepart,

Il a été convenu et arrété ce qui suit:

17

son Directeur



Titrel
Titrell
Titrelll

Titrel\V

Sommaire

. Cahier des Clauses Administratives Parficulieres (CCAP)
. Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP)
' Bordereau des Prix Unitarres (BPU)

: Dewis Quantitatif et Estimatif (DQE)
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PAGE  (reiniseriin ET DERNIERE DU MARCHE N
IM/IMINEPAT/ICMSPM/2018 DU PASSE APRES
L'APPELD'OFFRESNATIONAL OUVERTN® _ /AONO/MINEPAT/ICMSPM/2018 DU
POUR LA CONSTRUCTION DE TRENTE TROIS (33) FORAGES
EN TROIS (03) LOTS DANS LES COMMUNES DE MEYOMESSALA, MEYOMESSI,
DJOUM, MINTOM, MESSAMENA, SOMALOMO, BENGBIS, LOMIE, MINDOUROU,
MESSOK, NGOYLA DANS LE CADRE DE LA MISE EN OEUVRE DU PROGRAMME
D'AMENAGEMENT ET DU DEVELOPPEMENT INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU
DJA ET LA ZONE FRONTALIERE ADJACENTE (PADI-Dja), EN PROCEDURE
D'URGENCE

TITULAIRE - MONTANT: DELALI :

Lu et accepté par le prestataire

Signé par le Maitre d'Ouvrage,

Yaounde le: .. .|




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix Travall Patrie

MINISTERE DE L'ECONOMIE DE LA PLANIFICATION
ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE.

REPUBLIC OF CAMERCON
/. Peace-Wark-Fatherland
AL RS R
" (‘ ] MINISTRY OF ECONOMY PLANNING AND REGIONAL
“ ;F DEVELOPMENT

uuuuuuuuuu

APPEL D'OFFRESNATIONAL OUVERT

N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019 DU 12 FEVRIER 2019 POUR LA CONSTRUCTION
DE TRENTE TROIS (33) FORAGES EN TROIS (03) LOTS DANS LES COMMUNES DE
MEYOMESSALA, MEYOMESSI, DJOUM, MINTOM, MESSAMENA, SOMALOMQO,
BENGBIS, LOMIE, MINDOUROU, MESSOK, NGOYLA DANS LE CADRE DE LA MISE
EN OEUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DU DEVELOPPEMENT
INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU DJA ET LA ZONE FRONTALIERE
ADJACENTE (PADI-Dja), EN PROCEDURE D'URGENCE

Piece n°8 :
Modeles des pieces a utiliser
par le Soumissionnaire
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MODELE DE GARANTIE DE SOUMISSION
(GARANTIE BANCAIRE)

ATTENDU
QUE
_INom du

Soumissionnaire) (cl-aprés dénomme « le Soumissionnaire ») @ soumis sa soumission
en date

Du ( inscrire |la date) pour

l'execution

De ' (titre du Marché)

{ci-aprés dénommé « |a soumission »),

MNous , (nom de la bangue)

de [{nom du pays) ayant notre siege

a (ci-aprés déenommeée « bangue ») somme tenus a |'égard de
(nom du Maitre d'Ouvrage) (ci-aprés denomme « le Maitre

d'Ouvrage ») pour la somme de que la banque

s'engage a regler intégralement audit Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires. |

SIGNE ET AUTHENTIFIE par ladite banque le jour de
'an
LES CONDITIONS de cette obligation sont les sulvantes
1 Si le Soumissionnaire retire sa soumission pendant |la période de validation de
I'Offre specifie dans le modéle de soumission ;
2 Ou si le Soumissionnaire s'étant vu notifier acceptatmn de sa soumission par le
Maitre d'Ouvrage pendant la période de vaJ e
a) Manque ou refuse de signer le mode de bﬂﬁi’Enﬁan 5! il est tenu de |e faire,
conformement aux instructions aux Seunﬁssfannaire 18U
b} Manque ou refuse ﬁle foumnir la garﬁnhf‘d‘E;ec:utmns éunfcrmément aux ins-
tructions aux Soumlssionnaires, \ X G sy

=

Nous nous engageons a payer au maitre de |’ uuwage un...montant a concurrence du
montant susmentionne, dés linscription de sa b&emiem demande ecrite, sanps que |e
Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, stant-enfendu toutefois que, dans
sa demande, le maitre d'ouvrage précisera que le montant qu'il réclame Iui est du
parce que ['une ou l'autre des conditions ci-dessus. ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle ou quelles condition(s) a ou ont joué.

La présente garantie demeurera valable 120 (cent vingt) jours aprés la date de |imite
de soumission des Offres, |a dite date [imite etant précisee dans le reglement particulier
de |I'Appel d'Offres ou pouvant étre reportée par le Maitre d'Ouvrage, qui n'est pas tenu
de notifier la banque dudit ou desdits report(s).toute demande relative a cette garantie
devra parvenir a la bangue au plus tard a la date susmentionnée.

DATE SIGNATURE DE LA BANQUE
TEMOIN | AUTHENTIFICATION

(signature, nom et adresse)

|



MODELE GARANTIE D'EXECUTION
(GARANTIE BANCAIRE)

A {nom du Maitre
d'Ouvrage)

(adresse du  Maitre
d'Ouvrage)
ATTENDU QUE (nom et adresse de du
Cocontractant)

(Cl-apres denommeé « du Cocontractant ») s'est engage, conformement au Marcheé
nn

En date du a
exécuter

(Titre du Marche et bréve description des travaux) (Ci-aprés dénomme »le Marche ») |

ATTENDU QUE vous avez stipule dans ledit Marché gue le Cocontractant vous
remettra une garantie bancaire d'une bangue de renom pour le montant specifie ici
comme garantie de |a realisation de ses obligations conformement au Marché |

ATTENDU QUE nous avons convenu de donner au Cocontractant cette garantie
bancaire ;

EN CONSEQUENCE, nous affirmons par les présentes gue nous nous portons garants
el responsables a votre égard. au nom du Cocontractant. a concurrence, d'un montant
de (montant de fa garantie) (en lettres), ledit montant etant
payable dans les types et selon les proportions de monnaies dans lesquelles le montant
du Marché est payable, et nous nous engageons a vous payer, des reception de votre
premier demande écrite, el sans argutie ni discussion, toute(s) somme(s), dans les
limites de (montant de |a garantie), ci-dessus stipulee,
sans que vous ayez a prouver ou a donner les raisons ni le motif de votre demande ou
du montant indiqué ci-dessus,

Nous renon¢ons formellement a ce que vous reclamiez ladite dette au Cocontractant
avant de nous presenter la demande

Nous convenons épgalement gu'aucun changement ou additif ou aucune autre
modification aux modalites du Marche ou des travaux devant élre effectués au titre de
la présente ou a l'un des documents du Marchés qui a &té établl entre vous et |e
Cocontractant ne nous libérera d'une obligation nous incombant au titre de la présente
garantie et nous ne sommes pas tenus par la présente a donner notification dudit
changement ou modification

La présente garantie est valable jusqu'a la date de délivrance du cerificat de fin du
delai de garantie.

SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION DU GARANT

Nom de la bangque
Adresse
Date



MODELE DE GARANTIE BANCA[’RE EN REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE
GARANTIE

A (nom et adresse du Maitre d'Ouvrage)
(titre du Marché)

Conformément aux dispositions de l'article 29 du CCAP (retenue de garantie)
cahier des clauses administratives particulierement du Marché susmentionnée, (nom et
adresse du Cocontractant) (ci-aprés dénommé « le Cocontractant ») déposera auprés
de (nom du Maitre d'Quvrage) une garantie bancaire en remplacement de la retenue de
garantie. conformément aux dispositions dudit article, et s'&levant & (montant de la
garantie en chiffres et en letires le montant représenter le montant des sommes
retenues en garantie apreés libération de la moitié de la retenue effectuee a la réception
provisoire et sera libellé soit dans la monnaie(s) dans la (les) quelle(s) la retenue a éte
effectuee, comme stipulé dans le Marche, soil dans une monnaie librement convertible
et [ugée acceptable par le Maitre/d'Ouvrage).

Nous (banque), conformément aux instructions du Cocontractant, convenons de fagon
inconditionnelle et irrévocable de garantir, en tant qu'obligataire principal et pas
seulement en tant que garant, le paiement & (nom de Maitre d'Ouvrage) a premiere
demande sans droit d'objection de notre part et sans sa premiere reclamation prealable
au Cocontractant, d’'un montant ne dépassant pas (montant de la garantie en chiffres et
en |ettres)

Nous convenons en outre gu'abicun changement ou additif ou aucune modification aux
conditions du Marché ou des travaux devant étre exécutés au titre dudit Marche, ou a
I'un des documents du Marché qui peut étre établi entre (nom du Maitre d'Ouvrage) et
le Cocontractant. ne nous libérera d'une obligation guelcongue nous incombant en
vertu de la présente garantie, el nous renongons par la presente a la notification de
toute modification, additif ou changement,

Cette garante sera libérée sur présentation du certificafddréception définitive
' SR N

. /Jf.l < el v L .IL
SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION | DU
SIGNATAIRE EHE |
Nom de ‘k" Sl la
bangue -‘;:'-;Q 2N g e f;
Adresse B can

Date
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MODELE DE GARANTIE DE RESTITUTION DE L' AVANCE FORFAITAIRE
(GARANTIE BANCAIRE)

A __(nom du Maitre
d'Ouvrage)
(adresse du Maitre
d'Ouvrage)
(nom du Marché)
Messieurs,
Conformément aux dispasitions de [article 27 du CCPA (cahier des clauses
administratives du Marche) du Marché
susmentionne (nom et adresse du Cocontractant) (ci-

apres denomme « le Cocontractant ») deposera auprés de (nom du Maitre d'Ouvrage)
une garantie bancaire ayant pour objet de garantir une exécution correcte et loyale de
ses obligations. conformement aux dispositions dudit article, et s'elevant a (montant a
garantie) (en lettres.

Nous, /(banque ou nstitution
financiére),

Conformément aux instructions du Cocaontractant, convenons de fagon inconditionnelle
et irrévocable de garantlr, en tant qu'cbligataire principal et pas seulement en tant que
garant, le paiement a (nom du Maitre d'Ouvrage) a premiére demande sans droit
d'objection de notre part et sans premiére reclamation prealable au Cocontractant, d'un
montant ne dépassant pas (montant de |a garantie) 64 {en
lettres),

Nous convenons en outres dquaucun changement ou additif ou aucune aulre
modification aux conditions du Marché cu des travaux devant étre executées au litre
dudit Marche ou & l'un des documents du Marche qui peut étre etablie
entre (nom du Maitre d'Ouvrage) el le
Cocontractant, ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu
de la presente garantie, et nous derogeons par la presente a |a nofification de toute
maodification, additif ou changement. '

Cette garantie restera valable a partir de la date du paiement anticipe dans le cadre du
Marche jusqu'a ce que (nom du Maitre
d'Quvrage) recoive la totalité du remboursement du meme montant au Co -contractant.

Veulllez agréer, messieurs, l'assurance de notre considération distinguee
SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION

Nom de la bangue/institution financiere :

Adresse

Date

B4



Modéle d'attestation de visite de gite sur 'honneur

ATTESTATION DE VISITE DE SITE

pel d/Offres National Quver N" du ,en vue
. atleste sur I'honneur

Dans le cadre de IAp . :
e Directeur Génaral de |'entreprise
& site des travaux relatif 3 !

R
avoir visite |
ation est établie pour servir et valoir ce que de droit.

En foi de quol |a présente attest

Signature et cachel

L



Modéle du rapport de visite de site
(Entéte de I'entreprise)

RAPPORT DE VISITE DES SITES

Je soussigné (nom et prénom)

Agissant en qualite de directeur des ETS (Entreprise)

, qu'aprés avoir visité le site des travaux relatifs a ..
localité de ............ . . Département du (de Ia]
fait I’ uhhgatmn parter I‘es obsewatmns suivantes :

A-sur le niveau de réalisation
10

e dans la

20

B- autres eléments

3!:1

4°

Eﬂ-

Signature et cachets

"6



MODELE DE SOUMISSION
Je (nous) soussigne (s) (2) |
(Nom, prénom, profession, nationalité et domicile)

Aprés avoir pris connalissance de toutes les piéces du Dossier d'Appel d'Offres pour

l'exécution des ftravaux de [|Appel d'Offres National IAONO/
MINEPAT/CMPM/2014 du . pour , Arrondissement
de ., Département de , Région et aprés avoir

apprécié @ mon (notre} point de vue et sous ma (notre) responsabilité la nature et les
difficultés des prestations a exécuter, me (nous) soumets (soumettons) et m' (nous)
engage (engageons) a exécuter ces prestations dans les conditions suivantes -

Montant H.T (F CFA)
(en toutes lettres). {en chiffres),

Calculé sur la base des prix unitajres el des quantités figurant au devis estimatif joints a la
présente soumission

Le montant toutes taxes comprises est de
(en toutes lettres), {en chiffres),

Je m'engage (nous nous engageons) si ma (notre) soumission est retenue, a executer e
marche dans un delai de ( ) mois.

Je m'engage (nous nous engageons) @ maintenir le montant de ma (notre) soumission
pendant une periode de 150 jours a compter de la date de remise des Offres.

Je demande (nous demandons) que les sommes dues au titre de |'execution des travaux
me (nous) solent payées par credit du

Compte N" Ouvert au nom de

dans les livres de a
Sant annexés & la présente soumission les documents qui,. conformément aux stipulations
du Dossier d'Appel d'Offres dovent etre joints 4 ia sgyfﬁfs'sion PN
Fait e /A T
Le soumissionnaire (s) 3 '

Signature (s)

Pour les associes, Indiqués
« La societé N o
(Raison sociale et denomination, forme, nationalité et siége-soeml)

« Représentée par |e soussigné »

(Nom, prenom, qualité) |

Pour les groupements sans personnalite juridique, indiguer .

« Nous, soussignés | »
(Pour chacun . nom, prénoms, ou raison sociale. profession, nationalité et domicile du
siége social).

« Constitués en grnupemeqt des sociétés pour |'exécution du présent marche, nous nous
engageons solidairement _ »

S
[ e T
g IS,
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MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE
(GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)
(Bangue)

Reference de la caution N°
A Monsieur le Ministre de |'Economie, de la Planification et de I'Aménagement du
Territaire

Appel d'Offres National Ouvert N° AONCY MINEPAT/ICMPM/2014 du
. pour , Departement du . Région de

Caution bancaire pour la soumission a lexecution des ftravaux pour

Département du , Région de

L'Entreprise (Soumissionnaire}) remet en date du

Aupres de la Commussion de Passation des Marchés auprés du MINEPAT,
une Offre concernant lesdits travaux.
A cet effet. et en accord avec les conditions etablies dans le Dossier d'Appel d'Offres, le
soumissionnaire doit présenter au MINEPAT, une garantie de soumission s'élevant a un
montant de
Par la presente garantie,

Nous soussignes (BANQUE)
Sommes vis-a-vis du MINEPAT, engages par le soumissionnaire pour la somme de
(chiffres) (lettres),

Par la présente, nous nous engageons irréevocablement et en renongant a toute discussion
a verser, 8 la premiere demande écrite et sans delal, le montant total de la caution sur le
compte indiqué par le MINEPAT, des que celle-ci nous informera par écrit que le
soumissionnaire ne respecte pas l'engagement que constitue son Offre
La demande de paiement de |a garantie devra étre signée par le Ministre de 'Economie,
de |la Planification et de I'Aménagement du Termritoire. La présente caution sera liberée au
plus tard trente (30) jours apras I'expiration de la présente validité des Offres ou, dans le
cas ou notre Entreprise esl attributaire du Marché, aprés constitution de la garantie de
bonne execution.

La |oi, ainsi gue la juridiction applicables a la garantie sont celles du Cameroun.
Fait a le

(Signature de la Banque)

bh



MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
(GARANTIE DE BONNE EXECUTION)

Bangue
Reéférence de |a caution | N°

A Monsieur le Ministre de I'Economie, de la Planification et de [Amenagement du
Territoire. Maitre d' Ouvrage
Cautionnement pour la garantie de bonne execution de |'Appel d'Offres National Ouvert

N° [AONO/MINEPAT/CMPM/2014 du ' pour
. Département du . Region de

Nous Bangue Avons ete informes qu'entre le Mrmstre de I'Economie,

de |a Planification et de 'Aménagement du Territoire et agissant en

tant que Cocontractant de I'Administration, un Contrat a ete conclu pour I'exécution
travaux de realisation des projets d'électrification en milieu rural.

Conformement aux dispositions du Marché N° , le Cocontractant de
I'Administration est tenu de remettre au Maitre d'Cuvrage une caution bancaire de
garantie de bonne execution des prestations, couyrant les garanties, engagements et
autres obligations incombant au Cocontractant de 'Administration du fait du Marche d'un
montant &gal 8 5% du montant TTC, soit

Nous banque nous engageons irrevocablement et en
renongant & toutes discussions, par la presente, a payer a la premiére demande écrite en
faveur de Monsieur le Ministre be I'Economie, de la Planification et de '/Aménagement du
Territoire, et dans un délai de huit (08) semaines maximum, jusqu'a concurrence du
montant de la présente caution, soit toutes les
sommes gui pourraient étre dues par le Cocontractant de I'Administration du fail gu'il ne
remplirait pas une ou plusieurs'de ses obligations prevues au Marche.

La demande de mise en jeu partielle ou totale r.‘ie la présente caution fera l'objet d'une
lettre justificative recommandée avec accuse d ptrﬂn et copie au Cocontractant de
I'Administration formulant clairement et complét;

Cette lettre devra étre signée Ii:iu Ministre de [ i

Pour étre conforme a la Lof des Finance '-3'2 4, les DFIQIHEHE, Fe la présente caution
seront conservés au MINEPAT. R

=k
Cette caution sera libérée a compter de la
congcemees, sur mainievée du Maitre d'Quvra

Aprés cette date. la caution deviendra sans \:net et_{iaufé nous etre retournée sans
demande expresse de notre part.

La loi ainsi que la jundiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.
Fait a e
Signature (s)

\
;& de réceptlcm ch:wsmre des prestations

.J'
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MODELE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Je soussigne, Monsieur/Madame

MNationalite

Domicile |

Fonction :

Entreprise

En vertu de mes pouvoirs de et apres avoir pris connaissance du
Dossier d'Appel d'Offres National Ouvert N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019 du 12
février 2019, des travaux de construction de trente trois (33) forages dans les
communes de Meyomessala, Meyomessi, Djoum, Mintorn, Messamena, Somalomo,
Bengbis, Lomié, Mindourou, Messok, Ngoyla dans le cadre de la mise en ceuvre du
Programme d'’Amenagement et de developpement Intégré de |la Boucle miniére du Dija et
de la Zone frontaliere Adjacente (PADI-Dja) reparti en trois (03) lots, en procedure
d'urgence,

Declare par 1a présente, 'intention de mon Entreprise de
soumissionner pour ladite consultation pour le(s) lot (s)

___Ji%;{euundé

4 SN
MODELE D’AT. ESTATEON,DE DISPONIBILITE
Je soussigne, | X = .,Enqmet,ﬁfpinme} propose au poste de
pour le compte des— . dans le cadre de l'execution des

travaux relatif a I'Appel d'Offres National QOuvert N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019
du 12 fevrier 2019, des travaux de construction de trente trois (33) forages dans les
communes de Meyomessala, Meyomessi, Djoum, Mintom, Messamena, Somalomo,
Bengbis, Lomié, Mindourou, Messok, Ngoyla dans |e cadre de la mise en ceuvre du
Programme d Ameénagement et de développement Intégre de la Boucle miniére du Dja et
de la Zone frontaliere Adjacente (PADI-Dja) reparii en trois (03) lots, en procédure
d'urgence,

Atteste ma disponibilité a assumer ladite fonction au cas ol la présente Entreprise
est adjudicataire des travalx pour legue! elle soumissionne.

En foi de quoi la présente attestation est délivrée pour servir et valoir ce gue de
droit,
Yaounde, le

1



ATTESTATION SUR L’HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M. . Directeur Geéneral de . atteste sur

'henneur avoir visité le site relatif au Dossier d'Appel d'Offres National Ouvert
N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019 du 12 février 2019, des travaux de construction
de trente trois (33) forages dans les communes de Meyomessala, Meyomessi,
Djoum, Mintom, Messamena, Somalomo, Bengbis, Lomié, Mindourou, Messok,
Ngoyla dans le cadre de |la mise en ceuvre du Programme d'Aménagement et de
developpement Intégreé de la Boucle miniére du Dja et de la Zone frontaliére Adjacente

(PADI-Dja) reparti en trois (03) lots, en procédure d'urgence pour le(s) lots

Fait 4 Yaocunda le

RAPPORT DE VISITE DU SITE

Je soussigné Monsieur . Directeur General de .a la sulte

de la vwvisite du site relatif au Dossier dAppel d'Offres National Ouvert
N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019 du 12 fevrier 2019, des travaux de construction
de trente trois (33) forages dans les communes de Meyomessala, Meyomessi,
Djoum, Mintom, Messamena, Somalomo, Bengbis, Lomie, Mindourou, Messok,
Ngoyla dans le cadre de la mise en ceuvre du Programme dAmenagement et de
développement Intégré de la Boucle miniére du Dja et de la Zone frontaliere Adjacente
(PADI-Dja) reparti en trois (03) lots, en procedure d urgence fait les constats suivants pour
le(s) lot(s)

Fait 8 Yaounde le

g%



ET DE L'AMENAGEMENT OU TERRITOIRE

REPUBLIGUE DU CAMEROQUN REPUBLIC OF CAMERCON
Palx Travall Patrie /- Paace-Work-Fatherland
MINISTERE DE L'ECONOMIE DE LA PLANIFICATION i } MIMISTRY OF ECONOMY PLANMING AND REGIONAL

APPEL D'OFFRESNATIONAL OUVERT

N°011/AONO/MINEPAT/CIPM/2019 DU 12 FEVRIER 2019 POUR LA CONSTRUCTION
DE TRENTE TROIS (33) FORAGES EN TROIS (03) LOTS DANS LES COMMUNES DE
MEYOMESSALA, MEYOMESSI, DJOUM, MINTOM, MESSAMENA, SOMALOMO,
BENGBIS, LOMIE, MINDOUROU, MESSOK, NGOYLA DANS LE CADRE DE LA MISE
EN OEUVRE DU PROGRAMME D'AMENAGEMENT ET DU DEVELOPPEMENT
INTEGRE DE LA BOUCLE MINIERE DU DJA ET LA ZONE FRONTALIERE
ADJACENTE (PADI-Dja), EN PROCEDURE D'URGENCE

Piece n’8 :

Liste des établissements bancaires
et organismes financiers autorisés
a émettre des cautions dans le
cadre des Marches Publics

Y3



| BANQUES :

-

w o ~N o o A

10
11
12
13
14

Sociéte Generale Cameroun (SGC) BP 4042 Douala

Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC)
BPF 1925Douala

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP
600 Douala

Union Bank of Cameroon PLC (UBC) BP: 15569 Douala

Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Douala

Standard Chartered Bank (SCBC) BP: 1784 Douala

Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala

National Financial Credit Bank (NFC BANK) BP 6578 Yaounde
Societée Commerciale de Bangues au Cameroun (SCB) BF 300 Douala
Ecobank Cameroon (ECOBANK) BP 582 Douala

Banque Atlantique du Cameroun (BACM) BP 2933 Douala

Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11834 Yaounde

United Bank of Africa (UBA) BP: 2088 Douala

Bangue Camerounaise des Petites el Moyennes Entreprises (BC-PME)
BP : 12962 Yaoundé

Il COMPAGNIES D’ASSURANCES :
15 Chanas Assurances S.A - B P 109 Douala

16. Activa Assurances S A - B.P. 12970 Douala
17, Zenilhe Insurance S A - B.P. 1640 Douala
18. Pro-Assur SA B.P - 6 650 Douala

19. SAHAM ASSURANCE BF
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